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Dag 1L Sapitel.
BVoh der

ETYMOLOGIE

oder
Den Sheilen der Nfebe.

Diefe find nun Arziculus, Nomen, Pronomen, Zerbum, Partici-
pium Adverbium , P;wpqﬁfz‘o und Conjunctio
* Weldyem andeve aud) nodh die Interjeition bepfiigen.

Bon Detn Articulo.

Der drziculus ift eneweder de-
Jinitus, indefinitus odev unitatis,

Dev drziculus definitus (ober
demonflyativus) ift the, und bes
Deutet Der, Oie, Das.

Der Indefinitus ift nidyts an-
oers als bag Seiden der Cafuum
of, tound from t; und der Ar-
ticulus unitatis beift a, oder an,
ciner, eine, eines.

T Wie im Frantofifhen de, 3}, de.

A wird gebraudyt, wenn fich
bas davauf folgende Subffantivum
mit einem Confonante anfange,

Vot Demt Nomine Sub-
{tantivo.

Das Englifdhe Subfantivum
bat weder Declinationes, nodh une
terfchiedene Endungen, fonbdern
wird nur mit den drziculis und
Notis Cafuum declinivet, undim
Plurali ein s hingugefeset, wie wir
bey dev Formation Des Pluralis

feben roerden.
Erempel mit Detn Articu-
. lodefinito.

Singulariter.

als aBook &e.

Anaber, wenn fid) das folgen: !
D¢ Nomen mit einem Pocali, (ober
ftummen h anfanget, als

an Art &c. an Hour &¢,

Diefe Articuli find unveran-
berlich,und werden nur mit of (der |
NotaGenitivi) to (ver Nota Da-
tivi) und of oder from (ber Nota
Ablativi declinivet, Wie aus dem
Subflantivo ju fehen feyn wird,

Nom. the King, der Kénig
Gen. of the King, bes fKonigs
Dat, to the King, dem K6nig

| dee. the King, den K0nig

Poe 0 King, o Kbnig
<bl. of er from the King, vot1 dem $£6-
mg.
Pluraliter.

| Nom. the Kings, die Konige

Gen. of the Kings, der Kbnige

Daz. to the Kings, den Sonigen

ee.the Kings, die Kbrige

Voe. 0 Kings, o ibr Konige

<bl, of or from the Kings, von den § 65
nigett,

Sing.
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Singulayiter.
Nom. the Queen, die Kbnigin
Gen.of the Queen, der Konigin
Dar. to the Queen, bder Kdnigin
Aee.the Queen, die Kinigin
Voe. 0 Queen, o Kbnigin
Akl of | the Queen, von dev Kdnigin.
from)
Pluraliter.
Nom. the Queens, bie Sbniginnen
Gen.of the Queens, dever Koniginnen
Dat. to the Queens,denen Konigmnen
Ace.the Queens, die Koniginnen
¥oe. 0 Queens, o ifr Koniginnen
Abl of ) the Queens, von den Kdnis
from) ginnen.
Sing.
N.the Heart, bag Heth
G.of the Heart, des Herkenis
D. to the Heart, dbem Herizen
Ace. the Heart, das Hetfy
V. o Hearr, obu Herk
Abl. of ) the Heart, von dem Herken.

from)
Pluy.
N. the Hearts, bdie Herfen
G.of the Hearts, der ergen
D.tothe Hearts, den Herken
Aee. the Hearts, bie Herken
V. o Hearts, onifjr Herken
Akl of ) the Hearts, von den Herken.
from)

Wo die Deutfchen gar Feinen
Articulim gebraudyen,da gebraue
chen die Engelander aud Eeinen,
als den Indefinitum oder Dag Ca-
Sur-Beidyen, alg

Sing.
N- God, @ott
G.of God, Goteed
D.to God, Gorte
Ace. God, Gott
7. o God, o Gtk
<Abl, of (from) God, von @ott

Pluy.

N. Gods, Gbteer
G.of Gods, Gotter
D.to Gods, Gdttern

Bor der Etymologie.

Aee. Gods, @551‘1‘2‘%
V. o Gods, o ®dtter
Abl. of (from) Gods, vou @itern
Die Nomina Propria haben
audch Eeinen Areiculum gls Yenin-
definitum, alg
Sing.
N. London, (George, Anna &e.)
G- of London,
D. to London,
Ace. London,

V.0 London,
464, of (from) Londan.

Erempel it Detts Articu.
lo unitatis.

Sing.
N.aBrother, ein Brider
G.ofaBrother, ¢ines Brubderg
D.toa Brother, einem Druder
<ee. aBrother, einen Drudey
V. o Brother, o Bruder
«bl. of (from) a Brother, von einem
Bruder.
Plur,

N. Brothers, Briider

G. of Brothers, Briiber

D. to Brothers, Bridern

«cc. Brothers, Drijder

¥. o Brothers, o Britber

«bl.of (from) Brothers,von Bridern.

Sing.
N.aSifler, eine &dhivefier

| G.ofaSifler, einer Schieffer

D.toa difter, einer Gdyoefter
~Aec. a Sifter, ein: Sdypvefier
V.o Sifter, o Sdymefier
<bl. of (from) a Sifter, von einey
Sdyroefier,
Sing.

N. an Animal, ein Thiet

G.ofan Animal, emnes Thiers

D. toan Animal, einem Thier

~cc. an Animal, em Thier

V.0 Animal, o Shier

<Akl of (from) an Animal, von einein

ri;._“”
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32 Bot der Crymologie.

Sing.

N. an Heir, ein Erbe

G, of an Heir, eines Cuben

D.to an Heir, einem Erben

Acc.an Heir, einen Erben

#.0Heir, 0 Etbe

Abl, of (from) an Heir, von einemb(!‘r;
en.

BVon Ders Numero
Plurali.

Der Pluralis wirb ordentlicher
Weife mic JufeBung eines s ge-
machet, und batnidyt mehr Syl
ben als im Singulari, als

Boy, Boys &e. Father, Fathers &ec.

Wenn fid) aber der Singularis
auf einen doppelten Confonanten,
alsaufch, {h, {s oderx (weldes
als ein boppelter Confonant angu:
Ben iff) endet, fo erforvere die Pro-
nunciation, D0 es hingugefefet
wird, als

Church, Churches, Brush, Brushes,
witnefs, witnefses. Fox, Foxes &c.

Enbet fich dev Singularis auf
{e, ze, ceober ge, fowird bas cim
Plurali aud) gehoret, weil das s
fonft nicht Ean geboret werden, es
mache denn eine anbere Syibe,als

Horfe, Horfes. Prize, Prizes.

Folgende gelienn auch nach der Gene-
val:3egul : Grief, Chicf, Mif-
chief, Handkerchief, Relief,
Reproof, Strife.

Das th ummet un Plurali andy nue
ein s an, als Path,Paths,Sheath,
Sheaths &c. qusgenommen
Cloth at Clothes,

3u Lateinifdyen und andetn derglei-
chen MWorten feket man %, alg
Genius, Genius’s, Virtuofo,
Virtuofo’s, &e.

Wenn fich der Singularis quf
einy enbet, fo wirb das y im Plur.
gemeiniglich in ies vermandele,

Und wenn dagy in einem Mo-
#nofyllabo im Singulari wieei ges
| fefen worden, fo wird das ic’ing
Plurali audy wie ei gelefen, als

Fly, Flies, Py, Pies &,

Enovet fich aber der Singularis
wi einem Poly/yllabo auf'y, ba dag
y wieigelefen wird, fo wird dag ie
im Plurali qud) voie igelefen, *als

City, Cities, Body, Bodies &e.

* Diefich auf den Diphthongum ay,
ey oder oy enden,gehen nad) der

Gleneral-MRequl, als Day, Days,
Key, Keys, Boy, Boys &,

&olgende find ganglich

Irregularia.
Sing. Pluy.
Die, 9Bieffel, Dice * 5Giit ffef

Face, Faces. Hedge, Hedges &e.

Die Worte, (o im Singulari
auffobder fe ausgehen, verandern
im Plurali das fund fe in ves,*als |

Calf, Calves. Leaf, Leaves. f
Knife, Knives &e.

* Die in ff, rf, und oof endeti gehen
nach der General - Reaul, als
Cliff, Cliffs, Muff, Muffs,Roof,
Roofs, Dwarf, Dwarfs. us-
genommen Scaff, Staves unbd
‘Turf, Tugves,

* an ffatt Dies, vot alten Dys.

Moufe, Mang, Mice, Maufe
Loufe, Laufi, Lice, 2anfe
Goofe, Ganf, Geefle, Sanfe
Foot, §u§, Feet, Fiifje
‘Tooth, Rabn, Teeth, Zabne

Penny, &tiiber, Pence,i Stiiber
T Welches eine Coniradion von Pen-
nys iffs
Ox, O, Oxen, Ochfens
Child, Rinbd, Children, Kinder
Brother, Brubder, Brethern,*Bripet
* nuvin Predigeen, fonft ifts requlde
Brothers,
Chick,
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* biefes wird audh veguldr gebrancht,
" Sing. Chicken, Plur.Chickens.
Man, Menfch, Mann, Men, Mien-
fchen, Manner
Unbd alle Compofira von Mzn formi:
. renibren Pluraleminen, alg
Woman, 336, Women, Teibey
Footman, §ufigin: Footmen, Fuf:
ger, gdnger
Horfeman, Reitet, Horlemen,JReiter
Statefman, Staats - Mann,
Statefmen, Staats: Manmner,

Cinige Worte werden it bey:
Den Numeris gebraudyet, als
Sheep, Sdjaaf, Schaafe
Swine, Sdywem, Schiveine
Hofe, Strumpf, Steiimpfe
Fern, §arn-Kraut
Peafe, Erbfe, rbfen
Deer, Reh, Rebe
Cheefe, Ka§. Kife
People, Bolcf, BVolcker
ingleidyen * Bufinefs,Hair,Pair,Fowl,
Heathen, Pound, Fish, Partridge,
Mile, Fruit, Foot ( §uf:Bolf, Fuf:
WBolcter) Horfe, (Reirer, Neiteven.)
¥ Davon bdiefe 12 [epten aud) die En:
dung deg Plur. annehmen, alg
Bufinefes, Hairs &e.

Cinigewerden nuv im Plurali
gebraudhet, als

Alms, Alps,Annals;Ashes,Bellows,
Bowels, Brains, Dregs, Embers,
Entrails, Folks,Riches,Politicks, Ma-
thematicks, Thanks,Viftuals, Vitals,
Wages &c.

Biele haben gar Eeirien Plura-
Zen, infondecheit die Mahnten der
$ander, Stadee, Shiffe, BVecge,
Rugenderi, fafter, Minevalien,
Keauter, Secrande, Bictualien ic,

Cinige Pluraliz werben bis.
weilen fugulariter gebraudyt, als

thatis no News;0as iff nidhts neues;
your News is falle, ¢ive Reiturig ife
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Chick, Kiidleln, Chicken,* KUdleit ;

falfh; our Commonsis very ordina-
ry, unfeve Koft ift gar fdhlecht s is thae
my Thanks? iff diefes mein Danck?
the Vi€tuals is upon the Table, dag
Effen fteher aufoem Lifche :c.

Cinige Subffantiva werben im
Plurali gebraudyet , dieim Deuts
{chen niemabls davinnen vorfoms:
men, als

the Zives of the Roman Empe-
rours. I hadrather dyea thoufand
Deaths, there is no Hopes &c.

BVon den Generibus
Nominum.

Cigentlich ju veden Haben bie
Engelander gax fein Genus , man
fan foldyes aud) weder aus den
drticulis noth Endungen abnehs
men, fondern muf es aus der Bes
beutung und den beygefiigten Pra-
nominibues {dlieflen,

Das Mafculinum und Femi-
niaum werben gemeiniglid) von
Tebendigen 5 und das Newtrum
von {eblofen Dingen gebraudhet.
Wietvobl auch diefe bisweilen 740-
piceald Mafculina odev Femini-
na eingefiihree werbenm, * e g,

he (the Sun)) fhe (the Moon)

* &viceverfa. e.g
Itisa fine (Stone) Horle
It is afine Mare &c.

Man vevandert aud) das Gemue
)mit Jufekung es, als
God, ®oit, Goddes, Gditin
Baron, §rehhery, Baronefs,Frepfran
Lion; 2iive, Lionefs, 210in ic.

1nd jwar bisweilen it etwag vers
Anderter Cnbdung des Mafe. alg
Abbot; Abt,  Abbefs, Aebtifin
Empeérour, Kaylet, Empicis, Kapfetin

€ Elettor,
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Ele&or, Churfiieft, Eletirefs, Ehur-
filrftin.
Duke, Hetzog, Dutchefs, Herjogin .
2) Mit Beranderung tor in
trix, als
Adminiftrator, Berwalter, Admini-
firatrix, Veralterin
Executor, Bellzieher,Executrix, BVoll:
. sieherin,
3) Mitverfchiedenen Worten,
als
Batchelour, Sjung: Maid, Virgin,
gefelle, Sungfer
Boar, @ber, Sqw, @ny
Boy, &nabe, Girl, TMagbgen
Bridegroom,Driutgam, Bride, Braut
Brother, Bruber, Sifter, Sdyvefter
Buck, Rehboct, * Doe, Rebe

Bull, Ochs, Cow, Kub
Cock, Hahn, Hen, Henne
Dog, Hund, Bitch, Befe
Drake, Enterid), Duck, Ente
Father, Bater, ~  Mother, Mutter

Friar, Monch,  Nun, Nonne
Gander, Sanjerid), Goofe, Hanf

Horfe, Pferd, Mare, Stutte
Husband, Ehemann, wife, Ehefran
King, f0nig, Queen, fKonigin
Lad, Syingling, Lafs, Dirne

Lord, emngroffer Lady,qnddige Srau,
Herr, Fraulemn

Man, Mant, Woman, §rau
Mafter, SHett, Mlﬂrefs, Frou,
Meeifter, Meifterin,

Milter, Mulher, Spawner, Rogner
Nephew, Encel, Niece, idhee
Ram, Hammel,  Ew, fomm
Sloven,(cin) Bru:Slut,(eine) Schlum.
der lieberlich, ye
Son, Sohn, : r, 3
Stag, Hirfdh, Hind, Hindin
Steer, Stiet, Heifer, junge Kub
Unecle,Ofeim, Bet: Aunt,Baje, Ninbs

ter, me
weather, SBibber, Sheep, Sifyaaf
widower, 9Bitioer, widow, MWitwe
wizard,Hepenmeifter, witch, Here 1c,

4) Durd) BVorfeung diefer
Moveer: Man, Woman, Male,

Daughter, Todter |
‘bem Pofitivo durd) HingufeBung

Female, he,” fhe, Cock, Hen,
Buck,Doe, Dog, Bitch, als

Maid.) Servant,

Man) Servant, Woman)®Dienerin,
He) Diener, fhe-) Magh

Mal-Cat ) Kater,Female Cat, Kage

Boar-Cat ) d

He-Neighbour,Rad): She Neigbour,
. Dbar, Nachbarin,

Cock-Pigeon,Taus Hen-Pigeon,Tau:

J b

ber, ¢
Buck-Rabbet, dbag Doe-Rabbet, bag
Mannchen der Weibchen der
Eaninichen. Caninicden

Dog-Fox,§ud)s,Bitch-Fox, §iidhfin i

BVon detn Nomine
Adjeétivo.

Die Adjectiva bleiben fotvobl
imGenere , al$ aquch Numeroynd
Caficunverandert, als

agreat Man, ein grojfer Mann

agrear Woman, eine groffe Srau

agreat Work, eingrofjes Terck

the grear Men, die grofjen N dnner

the grear Women, die groffen Weibet

the grear Werks, bie grofjen ercte

of the grear Works,ber grofjfen Sercfe

to thegreas Works, den gro]TmfiBer:

cfen

the grear Works, bie groffen Wercfe

from thegreaz Works, von den grofjen
SBerciem.

Bon dent Gradibus Coms-
parationis.
Der Comparativus wird von

er, und der Swperlativus durd)
Beyfiigung elt gemachet, als

great, gvofi, greater, grbfjer, greateft,

grofter

rich, veid), richer, reicher, richeft, veis

cheft

peor, avm, peorer, drmer, pooreft,

drmeftac.”

Enbdige

b
















Enbigt fich der Pofitivus aufe,
fo befommet der Comparativus
nue nod) ein r, und dev Superlari-
vus i, als

wife, toeife, wifer, weifer, wileft,
woeifeft
late, fdt,later, fpdter, lateft, fpdteft ic.
St ber Pojitivus ein Monofylla-
bum ,bas fich auf d, g ober tenbet,
forivd diefer Confonantim Com-
par.und Superlat. verdoppelt, als
red, voth, redder, tother, reddeft,
Bifer biggeft: migaeﬁt

big,avof bigger,groffer,biggeft,q:bif
hogt:%elﬁ, hotter,beiffrt,ho?tcﬁ. heiffe(t.

Endiget id) der Pofitivusiny,
fo wird Das y in ie verandert, als

Ealy, leidyt, ealier, leidhter, eafieft,

feicteft

holy, beilig, holier, Beifiger, hg:h[g(%
eilig

mighty, madtig, mightier, madtiger,

mightieft, madtigf, |

" Der Comparativus und Super-
lations wird aud) vermircelf der
Wortgen more, mehr, moft,

Bot dev Etymologie.
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very fweet, febr fiffe, betfer fweet,
fiiffrr, beft fweet, am fiff:ften.

the very beft (Worft) ber aller befte,
(fblimmfte )

the laft of all, ber alferfesste e,

&olgende Irregularia find

wobl 3u mercen:
Good, gut, better, beffer, beft,* am

befien.

evil, contracte ill, bad, 658, feblithm,
worfe, fhlimmer, worft, fdylimmeft,
much, plur.many, viel, more, iefr,
moft, meift

little, Elein, lefs (leffer) Eleinier, leaft,

tleme)t.
* an frate betteft, worfeft,

T vormabls leafle, leeft,

Bon dent Pronominibus.

Diefe find Perfonalia,Recipro-
ca, Pojfeffiva, Demonftrativa, Re-
lativa, Intervogativa und indefi-
nita, A
Perfonalia.

L idch, thon, bu:he, er, Che, fie, we, ie,
ye oryou, i, it,es, they, fie,(in minfin.
{ino feminino unb nensrra,)

Sie werden wie die Noming

meift ; Jngleichen lefs, roeniger,

und leaft, wenigft gemachet, *als ;
Excellent, fiirtrefflich, more excel- !

lent, fiiverefflidyer , moft excellent, |
fitetrefflichft.
Learned, gefefrt, more learned, ge-
lehrter, moftlearned, gelehrrefi.
Able, fahig, lefs able, 1seniger fibig,
leaft able,am winigften fdbhig 1.
* Meehrentheils in Origine Lateini:
fchen ind Fransdfifden Whrs
tern.

Man verftavchet oder vevvin.
gert die Comparation aud) fol-
gender maffen, alg

. agood (great:Deal better(W otfer)
eint gue Theil befler (fehlimmier)

oecliniver, nur dag fiem den Cayi-
bus obliguis vondem Nominativo
abgepen,

1 veranbert fid) inme.  Weinus,

thouinthee. yeinyou. hein him_
fhe inher, itbleibtit. theyin them

Die Declination ves Prosiomi-

wis prima perfone, fo Generis
COMMBNLL,

Sing. Pluy.
NI, icp. We, mir
G.ofme, meiner.  of us, unfer
D. to me, mit. to us, ung
Aec, me; mich. us, uns
Y i -
bl of ) me,vonip, of ) us, vor ung,
from) from)

€2 Die
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Die Declination bes Pronominis fecunda Perfone, {o aud) Generis
COMMUNIS.

Sing. Plur,
Nems. thou, dut Ye (you) il
Gen. of thee, beingr of you, eiter
Dat. to thee, div to you, eu)
Acc thee, dich © oyou,endhy
Vec. othou, o b oye (you)oiht
Abl. of (frem) thee, von div of (from) you, vou euch.

Die Declination 0e¢s Pronominis tertia Perfona.
Sing.

Mafe. Foemin, Newutr,
N.he,er The, fie It,e8
G. of him, feiner (fein) of her, ifrer (ihr) of it, beffen, feinet (fef)
D. to him, ifm (fich) to her, i (fich) toit, ihm (fich)
Acc. him, ibn (fich) her, fie (fich) . ity e8, (b, fie, fid))

v. - - - S
Abl. of (from) him,von it of (from) her, von ir  of (from) it, von i (fic))
(fidy) (fich)

Plur,per tria Genera.
Noms. they, fie, (die Ranner und Weiber)
Gen. of them, ifrer
Dat. to them, ihnen (fich)
Acc. them, fie (fich)
Voc. - - -
AOH. of (from) them, von ihnen (fish)

Damit man fich diefe Pronomina (weil fowobl su Unterfcheibung
bes Generis, alg bey dem Conjugiven dex Verbor. foviel daran geles
gen) defto beffer einbilben mbge , will ich fie jum Ueberflug nod) eins
mablin emem Schemate beefesen,

Sing. Pluy.
Nom. L, 1d) : Wwe, foiv
Gen, of T of y |
Dat, to if to i’
Ace. me s
Voe, - ] - - j
Abl of (from) of (from)
Sing. Pluy.
Nom. thou, b Ve (you)
Gen. of 1 of
Dat.to to a
Aee. '[’thce }'you

Voc. o thou J

Abl. of (from) of (from)
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Sing,

Mafe. Feem, Newtr,

Noms. he, et

Gen. of
Dat. te
Ace,

Abl, of (from)

She, fie It e8.
1 of 1 of 1
{ to : to !
}’him }; her i‘*it
JI of (from) J ]
Plur. Mafe. Fam. & Neutr,

Nom, they, fie.

Gen. of

Daz. to [

e, them

of (from)

Abl. of (from) J

®i¢ Reciproca find folgende:

I my felf, id felbft

thou thy felf, du fel6(E

he him felf, ey felbjE

fhe her felf, fie felbfE

it felf, e felbft

we our felves, tir [el6fE
you your felves, ibt felBfE
they them felves, fie fel6ft.

Poffefliva.

Diefe find entweder Conjunctiva (die ben Subffantivis vorgefeht

my, mein, nieine
thy, dein, beine
his, fein, feine
her, ibr, ibre

wecden) oder 4b/oluta (die alleine ftehen.)

Abfoluta.
mine, treir, meiner, meine, meines
thine, bein, deiner, deine, beines
his, fein, feiner, feine, feines
hers, ifr, ihrer, ihre, ihree

Conjunttiva.

its, fein, feine

our, utfer, tfre our, unfer, unfever, unfeve
YOl_!I'-; Ieur,leure ours, euect, GHEWT;INIEW
their, b, ibre theirs, ibyy ibrev, ibre.

Sie bleiben unverandeet, und werden nur mit of, to und from Hes

clinivet,

Folgende Erempel mbdgen sur Erlquterung dienen :

My Mafter and thine, mein Hevr und deinet
Thy Miftrefsand mine, deitie Frau und meine
My Books and his, meine Biicher unbd feine

His Brother and hers, fein Bruder unbd ifree
Her Sonand his, iy &olju und feiner

Our Gardensand yours, unfere ®avtenund eure
Your Friendsand theirs, euve §reunde und ihre
Their Bed and ours, ihr Hett und nnfers.

3 Demon-
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Demonftrativa.

Die etwas gewifies angeigen.
This, diefer, diefe, diefes Plur. thefe, diefe
T hat, jener, jene, jenes Plur, thofe, jene
"Thefame, betfelbe, dief: (e, daffelbe, Plur,thefame, biefelbert
The very fame eben derfelbe,
The felffare ) diefelbe, daffelbe,
The yeryflelffame,

¢ben biefelben,

Relativa.
Oie fich auf ein vorhergehendes Subffantivum begiehen, und find
Deven nur iere.
Who, * tver, pbet toelcher, weldye, eldyes
W hich, weldyer, welche, tweldhes
W hat, lvas, ober mwas fiiv einer, eine, eittes
T hat, welcher, weldye, welches, der da, die da, das ba.

¥ who witd allein von Perfonen und Saftern gebraudyet, which aber fotvnl
von diefery alg allen andern Dingen,

Bie bleben im Singulari und Plurali unverdndert , und werden
nue mi¢ of, to und from decliniret ; auffer who hat in den ibrigen

Cafibus whom (und im Genitivo poffe/five auch whofe) als
Sing. & Plur. Sing. Bluy

Nom. Who, ter, teldyer, welche, toeldhes, metd.}e

Gen. of whom,whefe, defjen, toeldyes, weldyer, foeldyer

Dat,to whom, tem, reldyem, weldher telden

Ace. whom, tven, welden, weldhe, foelde

Voc. - A - -

Abl. of (from) whom, von wem, welchem , welcher, toelchen.

Indefinita.*

All, all Many, mandjer, manche, mandyes,viele
any, einigerley much, viel
both, Beyde neither, Eeinet, Eeine,Eeines, von beyben

certain,ein gemiffet, getsiffe, gewiffed no, Fein, Eeiner, Feine, Eeines

every, einirglicher, ieglidye; iealidhed none, feiner

each, isbev, iede, {ebes one, einee, eine, eites

either, einer, einte, eineg, von benden fome, einigev, einige, einiges

few, wenige fuch, foldyer, folche, foldjes.

Sievereveten gemeiniglich die Stelle des Adjectivi, und find une

verandexlidh.

¥ deren Gebravid fiehe in der Syntaxi,

% %k 3k ok ok ok ok k ok ok ok ok ok Kk ok K K K %k %k ok Kk k Kk ¥ ¥

Bon dem Verbo.

Das Verbum ift einTheil der | Perfonas conjugiret. €8 wird
Rede,welches cinThun,Leiden, | eingetheilt in, Perfonale und Im-
Sepn bedeutet:, und wivd dued | perfonale:
biaﬁ’faa‘w—,Tempam,mimem: und Das
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Das Perfonale Hat all: drey

Perfonen, als
I love, thou loveft, he loveth, we
love, ye love, they love,

Das Imperfonale aber with
nurin der dritten Perfon gebraus
chet, als

It raineth, e8 vegnet.

Das Perfonale witd wieder
eingetDeilet in A zvum, Paffivum
und Neutrum.

Ativum , weldyes ein Thun
ober WircFen bedeutet, als
I labour, ich atbeite.
we fing, it fingen.
Paffroum, foein Leiden angei-

get, alg
heis hated, et witd geDaffet
they are beaten, fie wwerben gefdla:
gen.

Neutyum , weldyes ein efen

et Perfon andeutet, als
Tam, idy Bin.
Iftand, ich ftehe.

Die Modi find wie im Sateini-
fdhen, Dex Conjunctivis aber , der
audy Optativus oder Potentialis
beiffet, pfleget ein Wiinfdyen oder
eine Macht angudeuten, als

God grant I may do that,&ott geber
daf ich diefes thue-
1 could fay it, ic)) Ednte es fagen.

Der Infinitivus hat jumKenn.
geihen to, und foldyes mehren:
theils bey fidh, als

to eat, effen.

Devee Temporum. fimplicium

find nue ywey, nemlidy Prefens

und Imperfectum, alg
Pref. I love,
Imperf. I loved,

Vo detys Verbo. 39

Dieribrigen, alg Perfelt. Plus-
quamperfectum, und Futurum
find Tempora Compofita,und roeee
ben von denen Verbis Auxiliari-
bus und dem Participio Paffive
I jufammen gefeet, als

Ihaveloved. Ihadloved. I fhall

love.

Bey den Numeris und Perfos
nen ift niches ju metcen, als daf
fie burd) die vorgefehten Pronomi-
naund Subftantiva unterfdieden
werden, - Sonft {ind fie einander
alle gleich 5 ausgenommen fecun-
dam Singularis in allen Tempo-
ribus, welche ein &, tmFuturo
aber ein blog t annimmet; und
Tertiam Singulavis in Prafenti,
als weldyer th, ober an ftattdeffen
einsjugefefet wird,* als
Thou hateft, du haffeft
Thou hatedft, du bafjeteft
Thou haft hated, bu baft gebaffet
Thou hadft hated, du hatreft gebafjet
Thou fhalt or wilt hate, du woift ober

wilt haffen
He hateth pber hates, et hafjet
She hateth odev hates, {te haffet.

* Gleichivie man per Syncopen fdyvei:
bet wil't, Thalt,an ftatt will'ft,
Thall’'t; alfo auch haft an ftatt
ha’ft, dbag ift hav'ft oder haveft;
unb in zereia perfona hath, das
ift, ha'th, anftatt hav’th ober
haveth, und had; an ffatt hav'd
oder haved.

Cin Verbum bat jrwey Partici-
pia, ein Aftivum, fo fich auf ing
endiget, als loving, liebend, urd
ein Paffivum, fo fich auf ed endie
get, alg loved, geliebet.

Die Gerundia gichet Das Par-
€ 4 ticipium




40 Bot dett Verbis Auxiliaribus.

zieipium Activum nebft * Denen
Prapofitionibus,of in und for &e.

alg: of loving vom Lieben,
inloving im Zieben,
for loving  ju lieben,
forbeing  ju feyn.

Man Hat aber im Englifchen
Verbe Auxiliaria, regularia,
dmperfonalia und irregularia,

LBon. verr Verbis Au-

xiliaribus.

Verba Auxiliaria find diejenis
gen, durd) deven Hilffe die 1brie
gen Verba conjugivee roceben.

Derfelben find  pornehmlich
gen, als

I have ich habe.
Tam ich Bin.

Die tbtigen {ind nur dofei-

va, ald:

Tcan,id) fan. I may, ich mag. I Chall,
id) worde. I muft, idy muf. I will, ich
ill. Tought, i) folte, miv gehdrete,
gebibrete. Worunter audy I do, ich
thue, mitzurechnen.

Unditveil fie bey Formivung der
Verborumifre Dienfle thun, wole
Yen twiv fie juerft herfegen,

Ican,id)fan,
Prafens.

Y can, idh fan, (Ednne)
thou canft, dufanf
he can, e¢r fan,

we can, tvir Ednnen
yecan, it fdnnet
they can, fie Ednnen.

Imperfectum.
I could, idy Eonte, (Ednte)
thou couldft, fonteft
hecould, o fonte.
we could, wit fonten
ye could, ihy Fontet
They could, fie fonten,

Imay, id) mag.
Prafens,
I may, idy mag, (11dge)
thou may'ft, du magft
he may, ermag.
we may, vl mogen
ye may, it miget
they may, fie mogen,
Imperfectum.
Imight, ich mdchte
thou mightft, dbumodyteft
hemight, er mbdyte.
we might, i modten
yemight, ibv moditet
they might, {iembdyten,

I fhall, id) werde.

Prafens.

I Chall, ich toerde
thou fhalt, dbu wit(E
he fhall, er toird.

we fhall, viv erden
ye fhall, iby yoerbet
they Thall, fietverden.

Imperfectum.

Xfhould, idy wiirbe

thou fhonldft, du wirbeff
he fhould, erwirde.

we Thould , wir tofivden
ye fhould, ibr wiirdet
they fhould, fie roiirden.

Iwill, id) wilf,

Prafens.
T will, ich will
thou wilt, du wile
he will, er wifl.
we will, wiv woller
ye will, ibr toollet
they will, fie wollew.

In{pe;fcc'fmu.

I would, i) toolte

thou wouldft, dumolteft
he would, ev wolre.

we would, it fvolten
ye'would, ihrivoltet
they would, fie wolten.

I muff,















Imuft, ®
Prafens.

Imuft, ich muf
thou muft, dbu muft
he muft, er muf.
we muft, miutpfzﬁen
yemufl, the miiffet
they muft, fie miffen.

¥ Den Infinitivum, und die andern
tempora compofsta gieBt man peri-
phraftice, als to be willing, wol:
fen. [amwilling. I was willing.
Ihavebeen willing &e.

'.‘Ilfo auch:

to be obliged , miiffen 3¢,

to be able, €bnnen:c.
Plusquamperf. Genj,

I would have dome it,

ich Datte es thun roollen.

he could have done it,

er Batte es thun Ednnen.

we onght to have doneit,

wir hatten es thun follen.

(Nicht aber: I had would doit.)

I ought.
Imperfeltum,

T ought, id folte, mit gehdrete

thou oughft, du folteft

he ought, ev folte.

we ought, wir folten

ye ought, ihr foltet

they ought, fie foltetr, obet iftien ge-
bubrete.

Ido, ich thue. ®

¥ Als ein duxiliare hat e8 nur Praf.
& Imparf. Sonft gefdret es unter
die Irregrelaria, und hat alle zempo-
ra, alg Perf. I have done, Plus-
quamperf. I had done, Fururum
I fhallor willdo &c. Tan be:
dient fich defferr in Frag und Ant-
worf, ober fonft ein Verd, empha-
#ice ju umfhreiben, als: how
d'yedo? did not Ifay fo 2 yes, you
did fay fo. Sngleichen bepmr Im-
perf. Verb. irveg. e.3.

1did fpeak, an fiatt Ifpoke.

BVon dett Verbis Auxiliaribus.

Prafens.
I do, idthue.
thou doft, du thufk
he doth, (does) ev thut.
we do, it thun
ye do, ifiv thut
they do, fie thuw.
Imperfeétum.
I did, i thate, (thite)
thou didft, duthatef, (ehateft)
he did, ev thate, (thate)

we mw'L
ye did 1[)1:I thaten 1.
they fie §

Die beydenHaupt: Auxiliaria,

nebmlidy to have, haben, das dwxilia-
re Verbi Adtivi,und to be, werden, bas

A duxiliare paffivi,

Infiniz. to have, Gaben,
Partic. had, gehabt.
Preafens. Lhave, ic) Gabe
Imperfedt. I had, id) hatte.

I have.
Indicativus Modus,
Prafens.

I have, id) habe.
thouw halt, du Baft
he hath (has) er hat,
we have , wir habery
ye have, thr habet
they have, fie haben.

Inyw;fccf‘?ﬂm.

I had, idy hatte

thou hadft, dbu hattefE

he had, er [atte.

we had, wiv Dattern

ye had, ibr hattet

they had, fie hattett.
Perfectum.

I have had, id) habe gelhabt

thou haft had, du baff gebabt

he hath had, et hat gehabt.

we have had, it baben gehnbé

ye havehad, ifyr habeti gehabt

they have had, fie haben gefabt.

(O Plus-
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Plusquampeyfeltum.

I had had, tdhatte gehabe,

thou hadft had , du Datteft gehabt
he had had, er hatte gehabt.

we had had, wir batten gebabt
ye had bad, ibr battet gehabt
they had had, fie hatten gehabt.

Futurum. L.

I fhall or will have, ich wetbe dbet
yoill haben

thou fhalt oxr wilt have, du wirfto:
det toillfE haben

he fhall or will have, er toich obdet
will haben.

we fhall or will have , tvir werbden
pbet roollen haben

yeThall or will have, ifiv werbet
obet twollet haben

they fhall cr will have, fie werben
oder wollen haben.

Futurum II,
Ifhall have had, iy thetde gehabt

haben
thou fhalt have had
he
we { hall have had.
ye :
they |
Imperativus Modus.

Have thou, Habe du

have ye, babet ibe

let me have, lafit mid) Haben
Iet us have, laBt ung haben
lethim have, lafit ibn Baben
let them have, lafit fle baben.

Conjunctivus oder Opmtiﬂm
Mbodus.

Prafens.
God grant that

I may have ¥ ich
thow may'ft have bdubabeft

he may have et Babe

Sott gebe, ba
babe i

we may have 1vir haben
ve may have ihr habet
they may have  fiehaben.

* Man braudyt ¢S auch fhlechtives,

Bt Deit Verbis Auxiliaribus.

(aber NB. obne Beranberung ber
Endungen , God grant that

I, thou, he,
we, ye, > & oy )havc.

ImperfecEum.

wouldto God  molte Gott,bag
Imighthave ®*  id)hétte
thou might’ft have du hatteft
he mighe have  er Barcte
we might have it hdrten
ye might have ibe béattet
they might have  fie hatten.

¥ pber fthledit weq: would to God

T, thou, he,
we, ye, they,) had.
Man faget audh

I coud have, ith Fonte Haben.
I would have, id) toolte haben,
I fhould have, idf roiiede Baben e,

Perfectum.
Altho’ tvierwohl
Tmay have had * id) habe gebabt

thou may’fthave had du Babeft qel
hemayhavehad ¢ [)262 gﬁbgahbtaat
we may have had  tir haben gehabe
yemay have had i habet gehbe
they may havehad fie haben gefabe.

¥ {chlecht toea: Altho’

I, thou, he
wc,ye,,lhey have had.

Plusquamperfectum.

would to God wolte Sott
Imight have hadt  idyhatte gehabit
thou might'ft have had du bétteft geb.
hemight have had et hdtte gehabt »
we'might havehad  fuit hatten gehabt
yemight have had it hattet gefabt
they might have had fie hatten gebabt.

1 fdhlechtiveg, (that) I had had &e.

Man braucht ebenfalls

I couldHave had,ic) fonte gehabtHaben

I'would have had, 'c) wolte gel. baben.

I Chould have had, idy roticde gehabt ha-
ben 2c.

Futu-
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Von Den Verbis Auxiliaribus.

Futurum.

when wenn
I1fhould have had idh toiirde gehabt haben
thou fhouldft or wouldft have had du wiirdeft gehabt haben.
he fhould or would have had er wilrde gehabt Haben.
we fhould have had toir iviivben gehabt haberr.
ye fhould or would have had ibe:tofiedet gehabet Gaben.
they fhould or would havehad  fie wiirden gehabt haben.

Infinitivus Modus.
Prafens. to have, Baben, Perfect. have had, gehabt haben.
Participia.
Prafens. having habenD.

Prater. fimpl. had gebabt. .
Prateviz. compof. having had  gebabt habend , eitier det gefabe Bat.
Gerundium I

dag Haben. | 4bL from Having vom Haben.

bes Habens, in Having ~ im Haken.

bem$Haben | for Having  um ju haber.
Gerundium 1T,

Nom. ¢ Aee. Having had bas Haben gehabt,

G. of Having had des Habens gehat,

D. to Having had demm Haben gebabe.

«2bl, In Having had inbem man gefabt hat ic.

N. Ace. Having
Gen. of Having
Dar. to Having

D08 duxiliare Paffivi.

Infin. to be, feyn, Praf. 1 am, i Bin,
Part,been, gewefen, Imp.Iwas, idywar.

indicativus Modus. we have been . it find getvefers
Praf; ye have been, it fend getvefen
afens, they have been, fie {ind getvefets.
Tam, icy bin

thow art, bu Bife Plusquamperfectum.

heis, evift. I had been, ih war gewefen

we are, wir find thou hadft been, duroaref getsefon
ye (you) are, il feyd he had been, er war gewefen.

they are, fie find. we had been, tir taven getvefers

; ye had been , ibr roaret gewefen
Yoas {?ﬁ:ﬂ ectum, they had bee;, fie oaren getveferr.

thou waft, bu waref
he was, er wat.
we were , v tvaren

Futurum.
IChall or will be, ich werbe ober twill

; feyn
T were, i0r wanet i i irfE ober
they wcr,e, fie water. thou fhalt or wilt be , d iy il!;'m‘l
Perfectusn. he fhall or will be, et toitd obet il
1 have been, id) bin getvefert fenn.

we (hall or will be, tiv. toerden ober
wollen feyn
ye

thou haft been, du bift gensefers
he hath been, et ift geefern.

-
&

* ..

———

et o

e

e e

TP e o e



- St i e o Tt e

S ——

44 Vot Ders Verbis Auxiliaribus.

ye Chall or will be, iv werbet "obet

toollet fenn

they fhall or will be, fir toseben vbet

roollen fepn.

Futurum pofterius.

Ifhall
thou fhalt (wilt)

he (wilh)
we .Lf hall
ye (will)

they )

1 idyiverde 1¢.
] du wirft 2.
L havebeen er tv,
|l' toiv werden ic.
| b iverdet 2.
J fie werben ges
efen fepm,

Imperativus Modus.

Be thou, fep du

be ye, (you) fendibe

let me be, lafit mich fenn

Iet us be, lafit uns fepn

Iet him (her) be, lafit ihn (fie) feyns

Yet them be, lafit fie

fepn,

Conjunétivus ober Optativus.

God grant that
I may be ¥
thou may'ft be
he maybe
we may be
ye may be
they may be

Gott gebe, daf
ich fen
ou fenft
er fen.
wir feyn
ibr fend
fie fepm,

#* Obee nuv fimplicizer : I bey thou
be'ft, he be, we, ye, they be.

we might be it twiren
ye might be ibt todvet
they might be fie woaven.

1 Dan faget aud) [ were, thou wer’t,
he were, we were, ye were, they
were. . Sngleichen I could be,
Iwould be, I fhould be, j¢f) Ednte,
tvolte, wiirde feym, 1.

Perfectum.
Altho’ toietvohl
Imayhave been ¥  ich fen gervefent

thou may’ft have been du fenft genvefers
he may have been et fen getvefen

we may have been it fenn geefers
yemay have been  ifr feyd getvefens
they may havebeen fie fenn gervefert.

¥ Ober auch fimplicizer : Altho, obwol-

Y, thou, he
we, ye, they) have been.

Plusquamperf eltum,

would to God toolte Sott,baf
Imight have been id) wave getvefen
thou might'{t have been du wdveft ge:
tefen
hemight have been et wave gervefen
we might have been toir toden getvefett
ye might have been iljv wdvet gewelers
they might have been fie wéaren ge-

Imperfectum. wefen.
WouldtoGod  telte Gott, daf | Dian braucht gleichergeftalt I had
I might be 1 id) rodve been, &c. I could have been,
thou might'{t be  bu ware(E I fhould have been, idy fdnte,
he might be et fodre. tolte, roilvde getvefen fenn 2c.
Futurum,
when foenn

IThould have been ¥
thou fhouldft (wouldft) have been du tiirdeft getvefen fepn
he fhould have been
we fhould have been
ve fhould have been

they fhould

have been

ich rirde getvefen fentn

er toilirde getvefen feym:
fwir wicden gemefen fentt
ibr wiicbet gervefen fepn
fie rolivben gewefen feyn.

¥ Ober nut fimpliciter: I fhould, thou fhouldft (wouldft) hej we, ye,
they (hould (would) be.

Infinitivus  Modus.

Prefens to be, foym,

Perfedt. to have been, getvefent fenn,
Parti-
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Bon e Verbis Regularibus. 45

Payticipia.

Pars. Prafens. being, fepende.

Part. Prat. fimpl, been, getvefen.

Part. Praverit. comp. having been, einer der da gewefen ift.
Gerund. " fimplex.

N. ¢ Acc. Being, bas Sepn. Gen. of Being, bes Sepns. D. to Being, bemSeyn.
Abl, from (in, for) Being, vom ©epn, imfenn, um zu fepn.

Gerund. compof.

N, ¢ Acc. Having been, dag Sepn getvefen,
Gen. of Having been, bes Senng gewefen,
Dat.to Having been, betn Sepn getvefen
Abl, from Having been, vom &eyn getvefen,

in Having been, indbem man getvefen iff.

Bon deners Verbis Regularibus.

Das Pref. Indicat. unb das
Supin. werden von dem Infinitivo
formivet, als

Inf. to love. Praf. I love.

Sege {t (oder eft) darzu, fo
Baft bu bie anbdre Perfon, *

thou loveft. (thou deliver-eft)

# SWBenn fich der Inf. unbd das Prefiin
y enbet, fo twird dbag y if den ubri:
gen Perforen,undim Imperf. inie
vermandelt , ald thou denieft e.
Idenied. (TWenn man abet das
e apoftrophivet, bebale man lieber
das y, alg deny’lt,) [und nidt
deni'ft ]

Gnbdet fich die erfte Perfonin ee, be-
gommt die anbeve nur nod) ft , und
dag Imperf. d, alg I free, thou
freeft, &ec. Ifreed &e.

Monafyllxba, bie aufeinen Conforian:
ten ausgehen, vot ieldhern ein furs
fer Bocalis ftehet, verdopveln den
Gonfon. inben fHbrigen Perfonen,
unb im Imperf. alg I beg, thou
beggelt &c. I begged &c. I fin,
thou finneft &e. I finned &e.

_ epe th ober s dargn, fo haft ou
e britee Perfon, ale
heloveth, oder lover.

Der Plur. bleibe wie der Infin.
we, ye, they love.
Das Supinum ju formiven fee
eind (oder ed) yum Infin. als
loved, deliver-ed.
Das Imperf. hat in den Verb.
reg. allegeit wie Das Supin. als
Iloved, (Ideliver-ed)
Dasg Futur, fefet {hall ober
will jum Iufiniz.
I fhallor will love &v.
Die Participia activawerden
mit ing gemadhe, als
loving.
Diie Verba, die fid) auf ¢ enben,
toerffen Das eim Particip. hinweg

alg: loving. rifing (von to rife)
veifing rveis,

Die fich auf's ober {s enden,
toerben im Supino gerne confvae
bivet, als

blefs, bleft; (an ftatt blefled)

prefs, preft, (an ffatt prefled)

NB. Mevce nut allemadl den
Infinit. Dag Partic. comm. das

Praf.




46 Bon den Verbis Regularibus,

Pref. und Imperf. {o wird das
Gonjugiven gangleichte fallen,

Inf. to love, lieben.
Partis. loved, geliebet.
Pref. Llove, id) liebe.
Imperf. Lloved, id liebte.

Adtivum,

Prafens.
Ilove, * id) liebe
thoulovclt, dulicheft
helovethoder loves, er [ieBet,
we love, tvir lieben
ye love, ibe liebet
they love, fie lieben.

# ¢ icd aud dag Verbumirregulare

1do jum dfftern ey dem Prefensi
und Imperfeito Aftivi ol ein an-
xiliare gebraudjet, fo daf bdiefe
zemporn compofita toevden, alg:
1dolove;id liebe, thoudoltlove,
du liebeft :c. I did love, id) lieGete,
thou didft love, bu liebeteft :c.

Futur

Imperfeltum.

I loved , ich lieBete,

thou lovedft, du liebeteft
he loved, er liebete.

we loved, wit liebten
ye loved, ‘ifiv licbetet
they loved, fie liebeten.

Perfettum.

I have loved, idhabe geliebet

thou haft loved, du faft geliobet

he hathloved, er Bat geliebet.

we have loved, tbirhaben geliefer
ye have loved , ibr babet geliebet
they have loved, fie Daben gelieet,

P!qummperfcé?um.

Ihadloved, id) hatte geliebet

thou hadft loved, bn hatteft geliebet

hehad loved, er batte geliebet.

{ we hadloved, wirbatten geliebet

| ye had loved, ifir hattet geliebet
they had loved, fie hatten geliebet.

um I,

1thall or will love, idy toerde ober will lieben

thou fhalt or wilt love , bu tirft oder wilt lieben

he fhall or will love, e tird sdev will lieben.

we Chall or will love, wir merden obder twollen licben
ye (hall or will love, ifir tvecbet obev twollet [ieben
they fhall or will love, fie werden odet twollen lieben,

Futurum I

1 fhall have loved , ich werde geliebet Gaben.

thou Chalt (oder wilt) have loved, du wirf geliebet Haben.

he fhall have loved, et with gelicbet haben.

w6, ye, they Chall have loved, wir, ibv, fie terden gelicbet haberr.
Imperativus Modus.

Love thou
love ye

let me love
et us love
let him love
let them love

fiebe b

lieBet ibr.

lafit mich lieber.
lafit ung lieben.
Tlagit 1hu lieben.
lafit fie liebern,

Conjunctivus obee Optativus.
Prafens.

God grant that
1 may love *

gebe Gott, daf

“id) liebe.

*Dder anch nu fimpliciter , (durch alle rempors) als Pref. that I love &e,
Imperf. Lloved &e. Perf. Thave loved &e. Plusquamp. I had loved &e.
Sugh. compofiremit do. alg Praf. that I dolove &o. Imperf.1did love &c.

thou
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Bon den Verbis Regularibus.
thou may'ftlove - bu liebeft
he may love e [icbe.
we may love wir  lieben
ye may love i liebet
they may love fie lieben,
Imperfectum.
would to God wolte @ott, daf VR
1 might love i) liebete :
thou might'ft love du lrebeteft
he might love er [iebete
we might love wit liebeten L3
ye might love ibr liebetet BN
they might love fie liebeten. Al
Man fage anch I could love, idy Ednte lieben, I wouldlove, id) wolte [ieben,
I fhould love, ich wurde lieben.

Perfectum.
Altho’ tieroohl i
1 may have loved ich habe geliebet
thou may’ft have loved du habeft geliebet
he may have loved et habe geliebet
we may have loved wic haben geliebet
ye may have loved ibr habet geliebet
they may have loved fie haben geliebet.

Plusquamperfectum.

would do God wolte Gott, daf
I might have loved idh hacte gelieber

thou migh’tft have loved
he might have loved
we might have loved

ye might have loved
they miht have loved *

bu hateeft geliebet
ev batte geliebet
wit batten, geliebet
ibr bactet geliebet
fie batten geliebet.

* lfo audh I conld have loved, I would have loved, I fhould have loved,

ich Ednte, rolte, woiirde geliebet Haben 2.
Futurum.

when
I fhall have loved
thou fhalt have loved
he fhall have loved
we fhall have loved
ye fhallhave loved
they fhall have loved

fuenn
ich toerbe geliebet Haben
du tourft geliebet haben
er toird geliebet Haben
toir toerden geliebet haben
ihr werdet geliebet haben
fie werden geliebet haben.

Futurum II.

I fhould have loved , idh wiitte gelicbet Gaben
thou fhould® (wouldft) have loved, du wiirdeff geliebet faben
he, we, ye, they Thould have loved.

Infinitivus Modus.

Prafers. to love, lieben.

Perfeit. to have loved, geliebet Haben,

Part:'cipz'a.
Part. Praf.loving, ciner der da liebet.

Pars. Prat.comp. having loved, einer Der ba geliebet Hat,

Gersnd.




48 ~ Bon dert Verbis Regularibus. -I

Gervind. I

N. ¢ Ace. Loving, bas icbent. Gen, of Loving, beg icbens.
Dativ.to Loving , bem Lieben. Abl. from (in) Loving, von (itn) Sieben.
Gerund. II

N. ¢ Aecc. Having loved, bag Haben geliebet.
Gen, of Having loved, bdes Sabeng geliebet.
Dat. to Having loved , dem Haben geliebet:
Abl, in Having loved , inbem man geliebet hat 2e.

Man Bat im Englifchen auch noch ein Vesbum. periphrafticun,
Da man das A ivum , (wie auch die Neutra und Reciproca) mis dem
Perbo T am unb dem nachgefeBten Participio conjugivet , als

Indic. Prafens.
I am reading, 3o [efe (eben iekt)
thou art reading, bu liefe(t,

he is reading, ev liefet, e
we, ye, they are reading; toiv, ih, fie lefen.

Imperfectum,
1 was reading, id) 1§ (eben damable)
thou waft reading, bu lafeft 2c.
Perfectum.
1 have been reading, ich habe gelefenn (aleich datnalis)
thou haft been reading, du Baft gelefen 2.
Plusquamperfectum.
1 had been reading, ich hatte (damablg eben noch) gelefen,
thou hadit been reading, bu Datteft gelefen 2.
Futurum L
1 fhall be reading, idh) toetde (algdenn noch) lefen,
thou fhalt be reading, bu wirfi lefen i,
Futuyrum II. .
I Chall have been reading, id) werde (alsbenn eben) gelefers Haben e,
Im erat.
be thou reading, (ieg duic.
Congundt.
ibereading &e. I may be reading &e. I were reading &c. I might be
reading &c. 1 Have been reading &c. Tmay have beent reading &e. 1 had
been reading &e. I might have been reading &e, 1 fhoud be reading &c.
1 fhould have beeti reading. !
Infinitivus.
Préf. to be reading ; im lefen Degriffen fen.
Praz. to have been reading; gelefen [aben, '
_ Participia.
Pref. being reading, im lefert Bégiffert.
Prat, having been reading , al8 man efien it [efen Begriffen Getvefett.
Paflivum,
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Bon dert Verbis Regularibus. 49

Paflivum.

an nimmet bas Auxiliare I am, und fefet in allen temporibuys
Das Participium commune dabinter , fo bat man das gange Paf-
Svum.

Indicativus Modus.

Prafens. Imperfectum.
Xam loved, id)rwerbe geliebet Iwasloved, i) wurde gelieher
thou art loved, dbu irft geliebet thou waft loved, du wuvbeff aeliebet
he is loved, er witd geliebet. he was loved, er tourde geliebet.
we are loved , toir werdengeliebet . | we wereloved, 1oir tourden geliebes
ye are loved , ibr terbet gefiebet ye were loved, ifr wurpet gelibet
they areloved, fie wevben geliebet. ! they were loved, fie wurden gelieber.

Perfectum, o

I have been loved, ich bin geliebet worben,
thou haft been loved, du bift geliebet toorden,
he hath been loved, er iff geliebet worbden,
we have been loved, wiv find geliebet wovder,
ye have been loved, iy feyd gelieber worben,
they have been loved; fie find geliebet worber.

Plusquamperfetum.

I had been loved, id) war geliebet fworben,

thou hadft been loved, du wareft geliebet tvorden,
he had been loved, er war geliebet toorden.

we had been loved, wir waren geliebet roorden,
ye had been loved, ibr toaret geliebet tworden,
they had been loved, fie waren geliebet worden.

Futwrum I

I fhall beloved, id) tocrde gelicbet twerden,
thou fhalt be loved, duwirft gelieber werbem,
he rhall be loved, ev wird geliebet fmerden. '
we fhall be loved , wiv werden geliebet roerdert,
ye (hall beloved, ibr werdet geliebet rerden,
they fhall beloved, fie werben geliebet roerdern.

Futurum II.

I fhall have been loved, id)terbe gelieBet roorben fepm.
thou fhalt have been loved ée. dutvirft gelicbet worden fepn 1,

Imperativur Modus,

Be thou loved, werbe bu gelicbet.

be ye loved, wetdet ibr gelieber.

let me be loved, lafjet midy geliebet iverder;,
Iet us be loved, lafit ung geliebet toerdern.
let him be loved, [aBt ihn geliebet werben.
let thembe loved ; [afit fie geliebst wevden,

D

i e S i




Vo den Verbis Regularibus.

Conjunélivus oder Optativus.
Preafens. Imperfectum.

God grant that Gott gebe, daf wouldto God  molte Sott,ba
I may be loved, ¥ id) tverde gelicbet I might be loved, idh toitrde gelieE\;t g

thou may’ft beloved, bu wetbdeft ge:

) thou might’ft be loved, du wiirdeft ge:
liebet liebet

he may be loved, et ferde geliebet he mightbe loved, et tviitbe geliebet
we may be loved , toit oerden geliebet | we might be loved,oir iittden geliebet
ye may be loved, i tevbet geliebet I ye might be lovet, it wiiedet geliebet

e

i

they may be loved, fie roerden geliebet

: -‘_.‘}'-:-;5"'-

they might be loved, fie twnrden ge-
liebet.

» pbet nur fimplicizer (burd) alle Tempora) als Pref.1be loved. Imperf. I'were

loved. Perfeit. (tho) I have been loved. Plusquamperf. I had b
loved. Fuz.1 fhould be loved &e. Beomper e

Man faget auch , I could be foved, I wouldbeloved, I fhould beloved, idh

—

i

s -

gdnte, tolte, twiltde geliebet werden.

Perfectum.
Although thietwohl
Imay 1 [ idh fey geliebet tvorden
thou may'ft I | du fenft geliebet roorden
he may have been et fen geliebet toorders
we may loved '{ wir fepn geliebet worben
yemay | | thr fend geliehet torden
they may J 1. fie feyn gelieBet tworden.
Pfurguan?crﬁé?mu.
would to God toolte Sott, daf
I might 1 [idh wave geliebet worben

thou might'ft ] I bu todreft geliebet worden
he might havebeen ! errodve geliebet roorden
wemight p loved | torr fodren geliebet oordet
ve might | { ibr tdvet geliebet rorders
they might J  fie waren geliebet tworden.
Alfo angy I could have been loved, I fhould have been loved,
I would have been loved, ish fbnte,roirde;wolcs gefiebet roor:
den feyn.
Futurum,
when foent
1 hould 1 [ ich totirde geliebet tworben fept
thou fhouldft | bu totiedeft geliebet toorden fent
he Thould have been erolirde geliebet tworden fepn
we {hould }' loved it witvden geliebet worden feyn
ye fhould i | ibe oirdet geliebet roorden fenn
they fhould | 1. fie oiirden geliebet worden feprn.
Infinitivus,
Prafens. to beloved, geliebet toerden.
Parfed. tohave been loved, geliebet rootden fepn.
Participia.
Praf. being loved, einer der geliebet twitd.

Prarer, comp, having been loved, einer dexgeliehet roorben ift. 1
Geruna.
















Bon den Verbis Reciprocis.

Gerund. T,

Nom. g Acc. Being loved, bas tverben geliebet

Gen. of Being loved, des werden qeliebet

Dat.to Beingloved, dem werden geliebet

A4bl. In Being loved, indem man geliebet wirb. (i geliebet wwerden)
Gerund. IT.

Nom. ¢ Aec. Having been loved, bag geliebet tootden feyn.
Gen. of Having beenloved, des qeliebet moorden fepn.
Dat. to Having been loved, bem geliebet toorden fenm.
Abl. In Having been loved, im geliebet torden fepu.

Bon detn Verbo Neutro.

Dag Verbum Neutrumift entweber ordinarium, oder Neutro-pa-
froum.  Das erfte denet ein Thun, ein Leiden, oder eine Selvff.
ftandigteit an, als I go, Icome, &c. I die, T perilh &e. T am, I be-
come &c. und wird wie bag Ferbum altivum conjugire.

Das andere aber wird in Perfelt. und Plusquamperf. mit dem
Verbo fubftant. 1 am, compomiet, m anigen zemporibus auch mit to
have.  (ym erften Sall berriffit es eine voiivctliche Bevwequngvon
einem Oresumandern, als I'wasarrived; is hearrived ¥'if he be
arrived &ec. nandern Fallen, wenn die Rede indefiniteft, bedient
man fich to have.

Dergleichen Neutro paffivafind: toarrive, to become, to befall,
to depart, to, deceafe, to efcape &e. =

Bon den VerbisReciprocis.

Gin Verbum Reciprocum ift, deflen 4Fion ober Handlung auf den
thuenden gurict geber, die fich der Thater felbfF ju gut oder ju leid ane
thue. -

: Siefindin Regulariaund Irregularia einjutheilen,

Dre Regularia geben nad) vem Verbo AcFivo Llove, nur daf man

die Pronominamy felf, thy felf &c. binten nad) feset, als . €,

Indicativus,

: Pref.
I drefs my felf, i Eleide mich an
thon drefleft thy felf, du El-iooft bich an
‘he drefteth himfelf, e Eleidet fid an
we drefsour felves, wir, Eleiben ung an
ye drefs your felves, ihr Eletdet euch an
they drefs themfelves, fie Eleiden fich an.,
Tmperfectum
[drefled my felf, or (Idid dref my felf &c.) id) Eleidete midh an .

2 Per-
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Bon den VerbisReciprocis.

Perfectum.
Thave dreffed my felf &e. id) habe mich angetleibet 2c,
Plusquamperfectnm.
I had dreffed my felf, &ec. ich hagte mich angeEleidet 1.
Futurum I
I Chall drefs my felf, &c. icywerde mich ankleiden 1.
Frturum 11,
I fhall have drefs'd my felf&e. ic werde midy ange€leidet Haden s,
Imperativus.

Drefs thou thy felf, fleibe du bdich an

Drefs ye your felves, Eleibet iht eudy an

Let me drefs my [elf, (af mid) mich anEfeiber
Let usdrefs our felves, laff uns uns autleiven
Let him drefs himfelf, (aff ihn {id) anéleiden
Let them drefs thewm felves, laff fie {id) anEleibetr.

Conjunctivus ober Optativus.

Preafens.
Godgrant &ott gebe, daf
1 may drefs my felf &e. idh giehe midh an 1c. 1
Lnd alfo durch alle Tempora wnd Perfonas, wie beym Verbo
aftivo*. '

* Nue ift yu mercfen, dafi im Deutfden viele Verba reciproca find, die esim
Enalifchen nidyt find, ez vice verfa,als to wonder, {id) roundern, to hap-
pen, fid) begeben, to determine, {id) entfchlieffen, to boaft, fidy riihmen,
to overtalke ones felf, ju vielreben i,

Bon dent Verbis Irregularibus.

€8 ift beveits gedad)t worden , daf das Lmperfectum und Partici-
pium paffivuin von dem Prefenti gemades toerde, indem mannue
ein d bingufegec; Daferne fich das Verbum mit einem Vocali |
endiget: Gehet es aber auf einem Confonanten aus, fo mufman ed
bingu feken, e. g.

Lgird, id) giicte, I girded, id) giirtete, girded, geatirtet.

Diejenigen Verba nun, fo von diefer Regul abmweichen, nennet man
Irregularia, deven es eine giemliche Menge giebet.

Cinige bleiben im Prefenti, Imperfeffo wnd Participio unverdns
Dert,als

Pref. Ibolt, idyverviegele,  Imperf. Ibolt, Particip. bolt -'
Iburf, ich jerbreche, 1 burft, burft
Icaft, e werffe, I caft, caft,
Alfo auch folgende:
1 centent, ich vergniige, Ifit, i) madye gefehidt,
I coft, icl Fofte, gelte, T hit, id) fdhlage,
Tcut,idy [neide, Thurt, id) verleke,

I knit,
















Bon den Verbis Irregularibus.

Tknit, id) Eniipfe; I fhed, idh vergieffe,
Llet, id) lafle, 1 fhred, ich gerfdhueibe,
Iput, ich fese, 1 flit, idy fpalte,

Irid, ich Befeene, I fpit, ich fprue,
Ifet, idy feke, 1 thruft, i ftoffe, dricte.

Die Verba, fo fich auf eed endigen, bebalten im Lmperfectound
Participio nur eine, a(8
Pref. 1bleed, id) blute, Imperf. Ibled, Partic.bled &e.
Dicjenigen, weldhe eep im Prefenri haben , befommen im Inpe-

Iread, ich fele, l I finart, i) fthmerke,

fectound Participioept, alg

Praf Icreep, i) Erieche, Imperf. 1 crept, Partic.crept e,
Weldhe auf end ausgehenimPrefenti, die haben ent im Imperfecto

wnb Participio, alg

Pref.1 bend, id) biege, Imperf. 1 bent, Partic.bent &c.
Dicjenigen, fo im Prefenti fid) auf ind endigen, Deren Impeyfectum

und Participium gefet aus auf ound, afg

Pref.1bind, id) binde, Imperf. I bound, Partic, bound &,
Dieining ausgeben, haben im Inperfecto und Participioung, afg
Praf.1xing, id) ldute, Imperf.1rung, Partic. rung &c.

Beldye im Prafenti ear haben, Die befommen im Jimperfecfoare
gber ore, und im Participio orn, al8
Pref. 1 bear,id) trage, Imperf. 1 bare, bore, Pareic.born &e.
Deren Prefens fich auf ow endiget, dieGaben im Iuperfeclo ew,
und im Participioown, als
Zraf. Iblow, i blafe, Imperf.1blew, Payeic,blown &e.

Hier folgen die Verba Irregularia in eitem ovbertli-
dhen Negifter nad) dem Alphabeth, weldyes jum Nadhfchla-

gen dienen fan:
Prefens. Imperfeium, Payricipium.
I abide, i bleibe 1 abode abode
awake, wache (ecfe) auf awoke awaked, aufgetvectet
am, bin, be, fenn was been
bear, trage bore, bare bore,born
beat, fdlage béat beat, en
become, roerbe became become, n.
befall, begegne befell befallen, befaln.
Eeget, senge gcgot, begat Ecgor. ten
egin, fan . ezan egun
Sith. fonStom 3 § 1 behold,

D3
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Prafens.

I behold, .idy fhase att

bund, Beuge
bereave, beraybe
befeech, erfudye
bid beiffe, gebiete
bind, binde
bite , Beiffe

biced , blute
blow, blafe
break, Bredje
breed, brite
bring, bringe
burn, brenne
burft, berfte
buy, fauffe

build . baue
can, fan

caft, werffe
catch, fange
chide, fdyelte aug
chefe or chufe, wehle
cleave, fpalte
cling, €lebe an
come, fomnte
coft, fofte, qelte
crack, fradye
creep, frieche
crow , Frabe
cut, fdynride
dare , darf
deal, banble
die, fterbe

dig, grabe

dip, tauchein
do, thue-

draw , ziehe
dream, traunte
drink, trincte
drive , tretbe
dwell, wolire
eat, effe

fall, falle

feed, filttere, tveide
feel, fiible
fetch, boble
fight, fedjte

find . finde

flee, fly , fliche
flow, fliefje

fly , fliege

fling, werffe
forhear, unrerfaffe
forbid, wverbiete

Imperfectum,
{, Bf;held

bent
bereft
befought
bid, bad
bound
bit
bled
blew, blow’d
broke, brake
bred
brought
burnt
burft
bought
built
could
caft
catcht, caught
chid, chod
chofe
clove, cleft , clave
clung
came
coft
cracke
crept
crow’d, crew
cut
durft, dared
dealt
died
digged, dug
dipt
did
drew
dreamt
drink, drank
drove, drave
dwelt
eit, ate
fell
fed
felt
fetcht
fought
found
fled
flew , flow'd
flew, fled
flung
forbore, forbare
forbid, forbad

Bon den VerbisIrregularibus,

Participium,
behold, beholden
bent
bereft, bereaved
befought, befeech’d
bid, den
bound
bit, ten
bled
blown , blowd
broke, n.
bred
brought
burnt
burft
bought
built
saret.
caft
catcht, caught
chid, den
chofe, chofen
cleft, cloven
clung
come
coft
crackt
crept
Crown, crew
cut
caret.
dealt
dead , died
digged, dug
dipt
done
drawn
dreamt
drunk, en
drove, driven
dwelt
eat, en
fallen , faln
fed
felt
fetcht , fet
fought
found
fled
flown
flown.
flung
forbere , orn
forbid, en

1 forged,















Prafens.

I forget , idy vergefle
forgive, vergebe
forfake , verlafje
fraight , befradyte
freeze, frieve
geld, verfdneide
get, gewmne
guild, gild. ibergiilbe
gird, gqutte
give, gebe
go, gehe

grave, grabe ein
grind, mable Korn
grow, fwadyfe, werde
hang, hange
have, habe

hear , hore

heave , bebe
help , belffe
hew , haue
hide, verberge
hit, trefie

hold, balte
hurt , verlefie
keep, verwabre
kifs, Eiifje

knit, fteicte
knock, flopffean
know, fenne, weif
lade, belabe

lay, lege

lend, leite

lean, lebne an
leap, Diipfie
leave, (af
lend, leifle

let, laje

lie, liege

lift, bebe
light, treffe an
load, belade
lofe, vetliehre
make, mache
may , mag
mean, mepne
meet , begegne
mifs, vermifje

miftake, irve midh wid.

mix, mifche
now , meyeab
need, bedarf

- overcome, uberivinde

Boti den Verbis Irregularibus.

Imperfectum.
I forgot, fargat

forgave
forfook
fraught
froze

gelt, gelded

got, gat
gild, gilded
girt , girded
gave

Participiti.

forgot, ten
forgiven

forfook , forfaken
fraught

frozen

gelt, gelded

got, ten

gile, gilded

girt, girded

B
went (vom alten verbo gone , went

wend)
graved
ground
grew
hung, hang'd
had
heard
hove, heaved
helpt, holp
hewed
hid
hit

held o

hurt
kept

kist

knit
knockt
knew
laded
laid

led

leant
lept

left

lent

let

lay, laid -
lift

lit
loaded
loft
made
might -
mdéant
met

mist
take
mixt
mowed
needed; need
overcame

given { *

graven, grav'd
ground
grown

hung, hang'd
had

heard

hoven, heav'd
helpt, holpen
hewed, hewn
hid, den

hit

held, holden
hurt

kept

kiffed

knit

knocked
known

laded , laden
laid

led

leant

lept

left

lent

let

lain, lay'n
lift

lit

loaded, loaden, faden
loft

made i
caret.
méant
met
mist , mifled {

mixt

mowed, mMown
carer.
overcome. |

D a4 1 overdo, |
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Prafens.

pafs, gebe vorbep
pitch, pidie
put, fege, lege
reach , reiche
read, [efe
reap, ecnbte
rend , jerreiffe
rid, Befrene
ride, veite, fahre
ring, [dufe
rife, ftebe auf
rive, fpalte auf
rot, veifaule
run, renme
fay, fnge

fee, febe

feck, fudhe
feeth, fiede
fell, verfauffe
fend, fende
fet, feme

Thake, erfdyiittere

fhall, foll
Thear, fdeere
fhed, veraieffe
fhend, fchande

fhew, fhow, geige

fhine, fdheine
Thite, {dheiffe

Thoo,befhlage CeinPferd)

fhoot, {thiefle

Thred, f{chneide Elein
fhrink, fdyrumpfe ein

Thrive, Deidhte
fhut , fdylieffegte
fing, finge
fink, finde

fit. filse

flay, er{hlage
fleep, fhlafe
flide, glitfdye
fling, \dhleudere

flink, miBbdbre,entrwifche

flip, entwifde
flic, jerfpalte
fmare, [dnierfe
fmell, riedye
fmite , {dhmeiffe
fnow, fdyneye
fow, fde

overflowed
paft

pitcht

1,“.1'[

reach’d, raught

read

réapt

rent

rid

rid, rode
rung, rang
rofe, ris
rove
rotted

run, ran

faid

faw, fee
fought

fod

fold

fent

fet

Thoole™
fhould

fhore, fhear'd
Thed

fhent

Thew'd, Thow'd

fhon, fhin'd
fhit

fhot

fhot
Thred

fhrunk, fhrank
fhrove

fhut

fung, fan
funk, fan

fat, fate

flew

flept

flid

flung, flang
flunk

flipt

flit

fmart

fmelt

finot , {mit
fuew, {now'd
fowed

Bont den Verbis Irregularibus.

Imperfectum.,
Y overdo, idy thue guviel I overdid
overflow, flieffe 11bey

Participisins,

overdone
overflown
paft, pafs'd
pitcht, pitched

ut
reach’'d, raught
réad
reipt
rent
rid
rid, den, rode
rung
rifen
riven
rot, ten, rotted
run
faid
feen
fought
fod , den
fold
fent
fet
fhook, fhaken
caret,

fhore, Chorn, fheard

fhed
Thent

fhew'd, Thewn, fhow'd

fhown
Thone
fhit, ten
fhot
fhot, ten
Thred
fhrunk
{hriven
fhut
fung
funk
fat, fate
flain
flept
fli
flung
flunk
flipt
{lit
fmart
fmelé¢
fmot, {mit, ten
fmowd, fnown
fowed , fown

¥ ipcak















Bon dett Verbis Irregularibus.
Prafens. Imperfeium. Parvicipium,
I fpeak , ich vebe I fpoke, fpake fpoke, n.
fpeed, cyle fped fped
fpend, verthue fpent {pent
fpill, vergieffe fpile fpile
fpin, fpinne fpun, fpan fpun
fpit, fpeye fpit, fpat fpit, fpitten, fpat
fplit, fpalte fplit fplit |
gprcad, brei;eaus fpréad . ?pre'ad i
pring, entfpringe fprung , fpran prung, fpran -
ftand, ftehe e ﬁpocudg Epi ftood P # ‘
fteal, ftehle ftole, ftale ftole , n. ftollen :
ftick , ftecke fiuck, ftack ftuck |
fting, feche flung, ftang ftung ' i
ftink, ftincke ftunk , ftank frunk |
firide, fdyveite ftrid ftridden 1 BlIA
firike, fdylage firuck frruck , ftricken i i
firing, yiebe jufammen  firung firung il
frip, jiche aus fiript fiript R |
firive, [Erebe ftrove ftrove, firiven SRR
fwear, |divere fwore, fware fworn ! ]
fweat, fdiige fweat fweat, ed. e
fweep, Echre fwept fwept B IS
fwell , fchelle fwelled fwelled , fwoln I .
fwim, fdhrvimme fwum, fwom, fwam fwum I i '
fwing, fiwinge fwung, fwang fwung || (I
take , nehme took took, taken i 1 4
teach, [efre taught taught T
tear, jerreiffe tore, tare tore, torn .
tell, zehle, evzeble told told i !E!
think, Dencfe thought thought .
thrive, gebene throve, thrived throve , thriven 1 118
throw, werffe threw thrown Ji
thruft, fioffe thruft thruft (1
tread, trete trod trod, den.
underftand, verfiehe  underftood underftood i i
‘wake, madye auf woke, Waked awake, aufgetoachet .
Wear, trage ‘Wore worn
W eave, toebe wove weaved, woven
Weep, ioeine Wept Wept i
Whip, peitfdhe whipt W hipt i
will, wil ‘would caret. 1
Wwind, tinde wound wound
Win, gewinne Wwon, Wan Won h |
withdraw, fid) guciice siehen, bintveg begeben , vid. draw. |
work, toircte work’d, Wwrought work’d, Wrought
Wring, bdrefle wrung wrung
Write, fdreibe wrote, Writ Wwrot, Writ, ten.

#B (o) &
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| Bon dent Verbis Imperfonalibus.

®in Verbum imperfonale ift, befannter maffen dasjenige, wele
ches nur in der dritten Perfon gebraudyet mwird.
Die Verba imperfonalia aber {ind entweder Activa oder Paffiva.
Die Imperfonalia A iva werbenmit dem vorgefebeen it folgender
maffen conjugivet.: :
It raineth e3 tegnet. . It will rain e8 tird vegnen.

al10] it rained es regnete. Iet it rain lafi es reguen.
it hath rained es bat gevegnet. it may rain e8 magreguen,
ithad rained eg Datte geregnet. itmightrain  esmichte vegnen.
Unter weldyen 4%Fivis nad)folgende die gebraudhlichten finds
It begins, esfanget an, It fnows, es {chneyet,
‘ It is, es iff: It freezes, es frieret.
it 1t follows, es folget. It thaws, e8 thauet auf.
1 It grows, es wird, es wadfet, Tt thunders, ¢g dbonnett.
[ It fcems, ¢s {deinet. It lightens, es leudhtet.
It appears, €8 ethellet. It dawns, e8 wird Tag.
It ufles, es pfleget. It comesto pafs, edbegielt fich.
It falls out, ¢g traat fich gu, It concernes, es Betrifft.
1t behoves, es gememet fid) It grieveth , ¢8 verdrenft.
It becomes, e$ begicbr fid). It happenth, eg gefdhidt.
It blows, e webet. It misbecomes, es jlemet fich niche
It drizles, ¢8 veguet Elein. l It ought, es gehoret {ic) , es foll feyn.
4 l i It hails, esbagelt, es fchlofet. Ji
{ i il Die Imperfonalia Pajffiva, welde manim Deutfhen durc) man

3u geben pfleget; werden im Eng!. auf folgende Art formiret, als:
They fay, manfaget. They have faid, man bat gefagt.
They fpeak the beft Englifh in Lon.  Man vedet dag befte Englifch 3u Lo

den. den,
f i!, One Chould have enoungh to do , if:” Manmilfte viet yu thun haben, roenn
it & one would anfwer everybody. - manemetn jeden antivorten folte,
i it One may lay what one will, Man maa fagen, was man will.
1R What muft a body fay? 3as muf man fagen 2
{ 1] | Hear when a body fpeaks to you,  SHort doch wenn man aufeud) vedet,
A manmay alk, Man modhte fragen,
| But what fhould amando? Abexr, was foll man thun?
| il Men will not hear. Man will nidyt hoven.
You muft obferve in that Hawk, Danmug bey diefem Habicht beobady
that you giveit frifh Meat: ten, daf man ibm frifch Fleifd) giebet.
You fhall knew, Man foll tuiffen.
People talk of it. Die Leute fagen davon.
Folks talk ftrangely. Das Volck redet ywunderlich.

' Wi 1 Mehrentheile aber wivd ier aus dem Pa/ffvo diedritte Perfon Des
| I Singularis gebraudet, als:
i It is faid, man faat.

i 1 Weare told, man beridytet uns. s
t1s
















Bondey Derivation Dey Subftantivorum. 59

It is thought, man meynet , balt dafile. .

I am loved, man liebet mid), oder idy rwerde gelieBet.

How isit fold? TBie theuer verfaufft man es?

It will be found, manwicd finden. ' _ :

Good Beefis catenin England , maniiffet gut Dtindfleifdy in Cngland.

Wenn man im Deutfchen einen Paragraphum mit: esift; es find ;

€8 giebe, es finden fich , e8 waren, es gab :c. anfanget , weldyes die Sateis
ner mit: darur oder ¢ff ;und dic FranGefen 11y a geben, das erprimis
ven Die Engelander mit there is, Oa ift, oder there are, Oa find, j, €.

Thereis no Purgatory, e8 ift fein Fegfeuer.

There is nobody at home, esift niemand dabeint,

There are Men, ¢8 find, e8 qiebt Sente 1¢.

There were more than hundred, es waren ibrer mebt al8 Hunbert 1c.

F K K ok ok ok ok kK ok K K KK K k ok Kk K K ok K ok ok ¥

BVon dey Derivation Dey Subftantivorum.

Ein Nomen ift entweder ein
Primitivum, ober Derivativum,
alg: Filh, der Fifd.

Filhing, bag Fifthen.
FilCher, bder Fifcher,

1. ®ewifle Subffantiva, weldje
eine Sache ober Materie andeus
ten, maden, wenn manibnen er,
tex; fler, und yer bepfiiget, anbde-
ve Subffantiva, fo den Ygenten
ober e, fo mit der Sadje umge-
Bet, bedeuten. 3. €

Glove Handfchub.
Glover  Deutler .

Hat Hut,

Hatter  Hutmader 1.
Game Spiel.
Gamefter Spieleric.
Law Lex.

Lawyer  Legislator ¢oe.

2, Cmige Subfiantiva perfo-
nalia geigen, durd) Annehmung
Der Sylben L hip, die Wiirde oder
Stand der Perfonen an. 3. €,

Lord Herr.
Lord(hip HerrlidyEeit.
Apoftle Apoftel.

Apoftlefhip Apoftel - Amt zc.

vis head ober hood bey, twelche
fidh bernady auf Das Primitivim

begieben. 3. €,
God Gott.
Godhead Gottheit ¢,
Brother Brubder.

Brotherhood DBriiber{chafft 2.
4. Formivet man die Diminu.
tiva aus andern Subftantivis
dburch HingufeSunget,el,ill, lock,
ling, kin, als

Cabin Hiitte
Cabinet Huttlein .
Part Theil.
Parcel ZTheilgen ic.
Cock Habhn.
Cockerill Habngen .
Hill DHitgel.
Hillock Hugligen w,
Goofe Gang.
Gofling Ganfigen 1.
Lamb Lamm,
Lambkin Lammgen 1¢.
Man Nann
Mankin Mannigen .

Bon denen Adjectivis deviva-
tis entftehen wiedevum neue Sub-
Jfantiva.

3 Jitget mandenen Subfanti- |

1, Durd) Annehmung der @:}Ix
en
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Ben nes, derer, fo fich auf full, ilh,
lefs, ousund y endigen. e. 2.

forgetfull - vergeffen.
Forgetfulnefs Bergeffenheit i
foolifh thovidyt.
Foolifhnefs Thorleit .
carelefs forgenlos.
Carclefnefs  Sorgenlofigbeit 1.
malicious  Bofe
Malicioufnefs Bofbheit :c.

godly gottjelig.
Godlinefs Gottfehgkeit 1.

2. Durd) Annebmung  der
©pylben ht oberth. e. g.

high hod)

Height Hobe, -

long lang.

Length Ldnge 1.

3. Durd) Ynnehmung cy oder

ty. ¢ g.

elegant sierlich.

Elegancy SetlichEeit 2.

eertain Ge1vig.

Certainty Gerwifbeit 1.

" Die Verbaformiten aud) 3 roey
Subftantiva, davon eines Dden
AUgenten, durd) Sufesung der
Sylben er ; Das anbdere die Hction
felbft, durd) Sufegung der Syl.
ben ing, bebeufet. ¢.g.

hear haven,
Hearer Hirer, »
Hearing bas Hovenc.

Die Subffantiva fer Action
ober Wircung , Haben an ftatt
ing, aud) offtmabls die Endigung
ance ober ment, e.g.

acquit quittiven.
Acquittance  Quuittung i,
command befehlen.

Commandment Defebl 1c.
@inige Verba formven befag:
¢e Subftantiva fo wobl mit ing,als
auch mit ance oder ment. ¢. g.

hinder , hinbertr.
Hindering obex Hinderance , $in:
derung 2c.
punifh, punio.
Punifhing odet Punifhment, Puni-
tio, te.

Bon Den Subftantivis
compofitis.

Die Engelander hun es in
Sufammenfeung der  Worter
venen ®riechen, wie aud) Deuts
{chen noch guvor.

Denn fie fefen offtcrs jufam.
men

1. ey Subffantiva. ¢.g.
Stone-Cutter , Stein - Schneidet 2.
2, Drey Subftantiva. ¢.g.
Sea.Port-Town, Hanfee.Stadt 1,
3. Bier Subffantiva. ¢. g.
Gun - Powder-Plot - Difcoverer,
Shief:Dulver-Inventor dre.
4. €in ddjectivum und 3wen
Subffantiva. ¢.g.
High-Way-Man, StrafiensRduber 1,
5. €in Adjectivwm und ein
Subffantivum. e.g.
Grand-Father , ®vof-Dater 1.
6. Ein Subffantivum wnd Ad-
verbium. e. g
Going-away, bag fHinweggehen zc.
7. Ein Pronomen unb Subftan-
tivum. e.g.
Self- Will, Eigenfinnic,
8. &in Verbum und Subffanti-
vum. €. g.

Draw.Bridge, Sug-Briife 1.
9. Cin
















9. @ity Participium und Sub-
fantivum. e¢. g.

Looking-Glafs, Spiegel.

10. @in Adverbium und Sub-
Rantivum. e. g.

After-Noon, Nad)-Mittag.

1. €in ddverbium und groey
Subftantiva, e. g.

After-Noon-Recreation, tadymit:
tags:Quft 1.

&3 giebet uiber diefes eine grofje Anzahl
Subfiantiva, bie mit con,counter,

de, dis, en, enter, for, fore, in,
inter, mis, over, out, per, pre.
pro, re, fur, un, under, jufammen
gefefiet werden, mweldje man in ei:
tfmn guten Lexico nachichlagen

an.

Cine furge Anmerdung,
welder aeftalt dieEngelander vies
fe Subffantiva von denen Lateis
nern berleiten,

1, Durch Hingufesung eines n,
alg: epinio opinion &c,

2, Durd) Beranderung des or
it our, alg

bonar Honour,

3, Durch BVerdnbderung tas in
ty; antiainance; entiainence;
tudo in tude; tura in ture; cus
incian, alg

Majeftas Majefty &ec.
fubftantia  Subftance &ec,
pradentiz - Prudence &e.
wultitudo  Multitude &e.

fratura Stature &e.
Muficws  Muflcian &e.

Durch Hinwegnehmung der
fegten Buchftaben um, a und us,

alg : Argumentum Argument,

Planeta Planet.
Hiftoria Hiftory
Angelus Angel.

der AdjeCtivorum. 61

WBoty Derivation Dee
Adjeétivorum.

Die meiften Adjectiva werben
bon den Subffantivis bevivivet.
1. Sndem man am Endefull
bingufeset, als
Joy die Greude.
joyfull freudig.
2. Sndem mon lels Bingufes

gef, als
Care Sorge.
carefull forgfaltia.
carelefs forglof ¢,

4, §nbemman ous, eous gdet
ious hingu feGet, als

Zeal Enfer.
zealous enferige
Right Rechr.
righteous  geredt,
Malice Bofbheit.

malicious boghafit.

5. Ynbemman able hingufeset,
alg: Reafon Bernunffe.
reafonable  verniinfjtig.
6, Indem manal oder cal hina
jufeget, als
Mufick Mufic
mufical mufiealifeh.
Angel Engel
angelical englifs.
7. Jnbdem man fome fingufes

gef, al8
trouble Sife
troublefome miihfam .
8. Snvem man ly oder nuey
binjufeset, als
Heaven Himmnel.
heavenly  himmlifh .

Dirt Dred.
dirty drecigtae.
9. §ndem man ilh bingufeget,
alg : Child Kind.

childifh findifd e
Die
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DieDiminutiva werden durd) |
Hingufeung der Sylbe ish formis I

ref, alg
W hite, oeif
W hitish, weilich 1.

Ober audhalfo, e.g.

fomewhat W hite , ¢ttoas eiff
a little white, et bisgen tveif ic.

Die Adjectiva wetden  aus
Oem Lateinifcen felgender magen
vervivef,

Snbem man vevandert
1) ans oder ens in ant oderent, alg

conftans conftant &e.
abfens abfent &c.
2)us oder ofusin ous, alg
profperus profperous &e.
curiofus curious &e.

3) abilis ober ibilis in able ober
ible, alg
culpabilis culpable ée.
contepmtibilis contemptible &,

4) cusin cal, af8

comicus comical &e,
5) tusober usin ed, afs

acceptus accepted dc.

abufus abufed &e,
6) ivusinive, alg

aftivus aftive,

Sndem man am Ende Hinweg

nimmet.
1) dag is, alg generalis, general
2) bas us, als juftus, juft &e.

Die Cngellander deviviven vies
{e Verba von ben $ateinern,

1. 3nbem fie baso inate pers
mwanbeln, als

Tecreo recreate

Derivation
abrogo abrogate
animo animate &c.

Jndem fie Das o hinweg wee
fen, alg

affirmo affirm
adopto adopt
I adoro adore &e.

AHuch find folgende Compofitio-
nes aus co,counter,dis, en,enter,
fore, mis, over, out, pre, re und
{ur bey denen Perdis wobl ju mexe
en,

1. Con bebeutet eine Handlung,
woran mehr als einer Theil bat,

als
condole, Mitleidben haben |
congratulate, feine Hey:Frende be:
jeigen
congregate, vetfammien.

2. Counter jeiget in Denen
Compofitis etwas denen Semplici-
bus yuwiederlauffendes an, als

countermand , contramanditen

countermine, gegensminiren

countercharme , Gegen - Bejaubes
rung brauchen ic. |

3. Dis jeiget indenen Compoyi-
tis meprentheils eine Privarion
ober Negation an, und jumweilen
Jepanationemyei fignificate, alg

disable, unfibig machen
disfavour, miffallig madyen
diseaf®, befdherlich feyn 2¢.

4. Enund enter find Grangoe
fifhe Parzicule, und Fommen mit
Der fateinerinund inter Giberein,

En jeiget eine AFionan, fo an
einem gewiffen Ort gefchiehet, als

enclofe, einfthli=fjen
enprifon, ins G:fangnif fehen

enter, finein gehen . _
Enter
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Enter involvivet efwag, fodar.

3wifhen Eomme, als
enterline, dargwifhen fchreiben
entercourfe, darjiifchen lanffens
enterpofe, davjwifdhen fefsen 1.

5. Fore bedeutet in benen Corm-

pofitis fo viel als before, vorfer, l

als
fore-know, vorher wiffert
fore-caft, voroerffen
fore-feen, vorfergefehen 1.

6. Mis beiffet in]der Compof-
tionfo viel al8 ill, iibel, als
mifapply, dbel appliciven
mifprint, fa[[cb dructen
mifmanage, tibel einridyten ¢,
7. Over beutet mefrentbeils

ginenExce/s ober LUeberfluf anals
over ftudy, fiberftudiven
over charge, fibetladen
over grow, tibervachfen.

S etlichen Beift es fo viel als
langer, weiter, oder mebr, als
over live, 1Berleben, i. e. [anger leben
over reach, fiberveidhen, i. e, weiter

veichen
over weigh,* tibertviegen, i.e. mebr
toiegen
over fee, Beift ettvas dberfehen, fiberle:
fen, auf emen Adhtung geben,
etroas nbergehen, verfehen.

8. Out heift bisweilen fo viel
alg 1iber, weiter, aus, als

out live, fiberleben
out go, eiter gehett
out laft, ausbauern
9. Pre bebeutet before,vorber,

als

precede, vorgehen

prefix, vorhevfeken

preamble, vorbergehen,

10. Pro bedeutet vor, hervor
ober fore, als

der Adjectivorum.

propound, vortragen
produce, hervor bring:ty
profecute, fortfeRen.
11. Re bedeucet fo vie als jue
vitcE ober mieder, alg

recall, wieder vuffen, oder suchc ruffen
reaffume, wieder annehmen
rebell, tiderjesen.

12. Sur bedeutet iberoder auf,

als
furmount, Ubetivinden
furrender, aufgeben
furpafs, libertreffen .

BWout D¢t Adverbiis.

Grliche Adverbia werben durd)
die Gradus Comparationis veyans
dert, als

well, wobl

better, befjer
beft, am befien

ill, nubel

Worfe, drget
worft, amdraffen
much, viel

more, mebr

moft, am meiften
lictle, toenig

lefs, weniget

leafl, am wenigften.

Derer Adverbiorum, bie fich in
ly enden {ind guviel, fold)e anjus
fibren, Sie ftammen aber mei-
ftens von Adjectivis her; dabes
ju mevcfen, Daf

1) Die ddjeFiva, fo auf 1
ausgeben ein bloffes y annehmen,
j €. 0.

efféntial, effentially. full, fully &e.
2) Die Adjectiva i le defi-

nentia verandern das e fualeiny

€. 2.
‘ humble, humbly. laudable,laudably.
3) Die
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ry merden ofne einige Berdnbde-
sung - adverbialiter gebraudhet,

[

lovely. paltry.
4) Das Addjectivum ftehet offt

felbit ftatt eines Adverbis, e.g.

you eat toogreedy (i. e. greedily)

don’t fpeek (o low (i. e, lowly) pebet
nidyt fo fachte.

Adverbia loci,

where? top?

here; Dier

there, da

which way? welden TWeg 2
this way, biefen Weg

that way, jenen eg

w hither 2 foobin ?

hither, Diebhex

thiter, dorthin

hitherto, bis hieher
thitherto, big dabin
abroad, braufjen

W ithin, drinnen

far, fern

near, hard by, nale bey
round about, tund hernm
afide, feitwerts

above, oben

below, unten
‘before, forne

behind, binten

from above, vot obert

from below, pon unten
from before, von forne
from behind, von hinten
upward, aufiodrts
downward, niebertvarts
from whence? pontvannen ?
from hence, von hinnen
from thence, von dannen
nigh at hand, in dev Nabe
far off, von fevne

fome where, itgendiod
no where, nitgends
anywhere (every wherc)ﬁaﬂentbah

n

fome where, fonft irgends
clfe where, anberier(s

Bot dent Adverbiis.
3) Dieddjeivaaufly und

I

no where elfe, fotift nirgends
fome other where, fonft icgendg
where foever, 100 es aud)ift

at home, ju haufe.

Adverbia Temporis.

When 2 wann 2

then, bann, alsdann

to day, heute

yefterday, geftern

every day, tdglidy

laft night, geftern 2A6end

yefterday morning,geftern Motgen
to MOrrow, morgen

to morrow morning, morgen frife
after to morrow , 1ibernorgen

laft week, leate 9Bodye

in the day time, bep Taqe

in the night time, bey Nacht
now, (at prefent) num, iefo

juft now, eberviesio

this moment, den Augendlick

by and by, bald

immediately, (prefently) flugs
fpeedily, epligft

quickly, gefthoinde

fhortly, in furgen

late, fpite

foon, (early) fitile

betimes, bep Seiten

affoon as, fo balb alg

the day before yefterday, vorge:

jEerm

th’other day, vor etlidhen Tagen
now-a-days, beut;u Tage

of late, lately (newly) neulich
already, {don

not yet, nody nid)t

formerly, vor diefen

heretofore, biebevor

anciently, vor Alters

hereafter, hernad)

henceforth (for the future) ing

finfftige

ever, always, immer

never, nimmmner
feldom, felten

oft, oftentimes,; offt

fometimes, biswelen

now and then, dann und wang
fome while, eine eitlang

before, juvot
after, fernach

fince,
















fince, feitliero

long ago, fhon (&nafE
again, toleberum -
another time, ¢in ander mabl
continually , immerfort
too foon, jufuihe

tolate, gu |pat

ftill, noch

till, untill, big

Adverbia Ordinis,

Beforeall, vorallen

at firft, yum cefien

firft, erfilidy

fecondly, zum anbetiy

thirdly, jum britten

fourthly, yum vierten

next, hrernechft

afore, juvor

afterwards, hernach

by turns, eing ums anbere

one after another, eines nach dem
confufedly, verivivret Candern
diftinély, unterfchiedlich
orderley, ordentlic).

Adverbia Numeri.

How often? twie offt 2

how many times ? yoie viel mabl 2
fo often, 1o oft

fo many times, fo viel mabl

once, einmabl

twice, jiwenmall

thrice, drepmab!l

four times, viermahi

Five times,, funffmabl

at the moft, aufs hod)fie

at the leaft, jum wenigfert

feveral times, etliche mabl

every other day, einen Tag um dety
Very often as, feby oft (andetn
as often as, fooft als’

infinitely, unenbdlid) viel,

Adverbia Quantitatis,
Much, viel
alittle, ein wenig
too much, ju viel
too little, 3u wenig
more, mehr
lefs, weniger

PVon den Adverbiis.

quite, ganfund gav
Almoft, maife

not atall; gar nidht
enough, gehug
abundance, ibevfliig
greatly, fehr

asmuch as, o vielals
fufficiently, uldnglich
fuperfluonsly, dberflifig
wholly, ganglidy
intirely, burchaug.

Adverbia Similitudinis.

Like, gleich, als

juft fo, eben fo
likewife, gleidertveife
thus, alfo

as if, gleich, al8 0b
equally, gleid.

Adverbia demonflrandi.

Look, lo, fiche, fiefe ba
behold, fiehe

as, alg

to wit, nehmlich.

Adverbia Optandi.

Would to God, wolte Gote
o that; o daf
God grant, ®otf gebe.

Adverbia Dubitandi.

If, ob .

pechaps, vielleidyt

may be, es fan fepn
probably, vermuthlidh
fearce, taum

perchance

Ec—radven(l!re) ohngefdbr.

y chance

Adverbia Interrogandi.
How? mwie ?

when? wenn?

Where? 1o ?

whither? wubin 2

why? warum ?

why not? rartutn nidht 2
wherefore? esmegen ?
from whence? von tvannen 2

Adverbia Affirmandi,
Yea, yes, ja

G Indeed
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Indeed, inder THat

truly, watlich

infallibly, unfeblbay

w ithout doubt, ofne iveiffel
certainly, gewifilich

in truth, in Wabhrbeit

by all means, allerdings
forfooth, filrwalby

furely (affuredly) ficheclidh
undoubredly, fonder Stveiffel
nay, no, neitt

not, nicht

not atall, gar nidyt

by no means, feinzgoeges
inno Wife, mit nidhten.

Adverbia Conjungendi.

Together, jufatimen

altogether, alljufammen

one among another, untet einander
jointly, jufatnien.

Adverbia Separandi.

Afunder, befonders

feparately, abfonderlid)

only, nue allein

afide, bey Seite

apart, abfonbdextich,
Adverbia Eligendi.

Rather, vielmebr

yea rather, jo vielmebt
fooner, ¢her

above all, vot allen
chiefly, hauptfachlichy
principally, vornebmlich
efpecially, infonderheit.

Adverbia Concedendis

Beit fo, e8 fen fo
fuppofe, geleie.

AdverbiaIntendendi,

Very, febt

too much, 3u viel

quite, ganf und gav

extreamly, aufs eufjerite

extraordinary, ungemein

mightily, getvaltig

exceeding (exceedingly) ausnel):

mend,

Adverbia Remittendi.

By degrees, allmahlia

Bon dett Adverbiis.

by little and little, nadh und nady
ftep by ftep, Guf vor Fup

foftly, fachte

gently, gelinbe

ateafe, gemdchlich.

Adverbia Concludendi,

In fine, enblish

at laft, sulest

laftly, lektens

finally, fhlieBlich

in fhort,mit furfern

in awort, mit einem TWort

Adverbia anhtatis.

InEarneft, im Genft
injelt, fcherhiveife

ona fudden, jihlings

in hafte, im Eple

at random, obenbin

by the way, tm vorbey geliets
on purpofe, mit leiff

to no purpofe, vergeblidh

by land, 3u Zande

by water, ju Jafjer

On foot, 3u Kuf
Onhorfeback, juPferde
barefoot, barfuf

under- hand, heimlich

by ftealth, verftobluer Meife
at unawares, unvermuthlidy.

Vo dett Conjunétio-
nibus.

Conjunctiones Copulative,

And, und

allo, too, aud)

likewife, gleichfallg
withal, jugleid)

even, audd)

both-and, bepbeg und
neither-nor, fedet nod,

Conjunctiones Dis.unctivz.

Or, ober
or elfe, oder fonfE
Whether-or, ob: obet,

Conjunctiones Conditionales.
If, roenn, fo

if
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If peradventure, fo vielleic)t

on condition that , mit bem Bebding
rovided that, tvenn nue

Iffo be that, foferne

fo then, ann, dann,

Conjunctiones Caufales.
That, dbaff

to the end that, 3udem Enbe, bafi 20, I

left that, damit nidyt

feeing that, tveil daf

for, bann

then, 1o, bann

fince, toeil

becaufe, dietveil

for as much, immafjen

‘Whereas (for as much as) bemnadh.

Conjunctiones Adverfativz.

But, aber

but if, aber wenn

buc fill, aber dod)

but for all that,aber deffen 0hngeacht
yet, gleichwobl

yecfo, abet o

elfe, fonft

notonly-butalfo, nidyt nue jonbdern

aueh
however, iebennod
on the contrary, im Gegentheil
notwithftanding, defien ohngeacht
Heverthelefs, nichts defforeniger,

Conjunctiones Explanativz.
To wit, nehmlidy

that is, pas ijt i

that is to fay, dasift jujagen

for example (for inftance) .jum

Erempel,
Conjunctiories Exceptivz,
If not, to niclse
except, ¢s ey dann
but,als

unlefs, wo nicht.
unlefs that, ¢s fep derin, baf

Conjun@iones Conceflivz,

Putcafe it to be fo o 0efeBt es fep alfo
albeit, ob fhon

however (howfoever) wans, gleich
though (although) ob woh!

yet, iedodhy,

DBonderr Conjunctionibus, 67

Conjunctiones Continuativz.

The more, defto mefe
befides, 3udem, iiber diefes
further, wejter

moreaover, liberbem, ferner

Conjunéttones Conclufivz.

‘Wherefore, westvegen
therefore, derhalben
for the reft,im iibrigen,

Bon den Prepofitioni-
bus.

Diefe find folgende s
Above, fiber
about, 1, neben
according to, nad)
after, nady
againft, gegen, igder
at the fide of, neben
before, vor
befide, neben, obne, ibep
befides, - : P
along, neben fer
along with, mit
among (amongf(t) unteg
at, auf, bey, in, zu
behind, binter
below, unter
beneath, -
berween, wifdets, unter
betwixr, z
beyond, tifier
but, ausgenommen
by, von, durdy, bey
by reafon of, wveges
concerning, von, betreffend
during, wabrend
for, fiir, wegen, ju
for-fake, um wilfen
from, vori
in, i, drinnen
into, in, hinein
in ftead of, an ftate
in behalf of; wegen
near, nabe, bep
nigh, - s
next, nechft
over, itber
over-againft, gegen {iber
¢ a
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Of,vont

on, an, auf, fiber

on this fide, difjeits
onthat fide, jenfeits
out of, aus, aufjer
right over, getabefiber
round about, rund herum
fince, feit, feither
through, duvd)

till, big

to, 3u, auf, gen, gegen,
touching, betveffend
towards, gegen
under, unter

untill, bis

unto, 3u, bis

up to, bis ju

upon, auf, libet

with, mit

within, innethalb
without, ohne, aufferhalb,

Ctliche Prapofitiones werden
mit den. Adverbiis where und
there, jufammen gefefet, wie fols

get:
w hereby, tooburd)
w herefore, weshalben
W herein, wotinnen
W hereof, toovon
W hereto, toju
W hereunto, =
w hereupon , worauf
‘W herewith, womit
thereabout, da ungefaby hernm
therefore, beshalben
thereof, dbavon
thercupon, darauf

Bon Den Interjectioni-
bus.

InterjeCtiones Dolentis.

Ah! ady!

alas! [eiber!

ofad! ady leiber!

oHeaven! o Himmel!

wo's me! webe miv!

well a day! ach!

Interjectiones Indignantis.
Dewcetakeit! dev HencEer hole dag!

68 Bon den Prepol. ind Incerje&ionibus.

Getyougone! gehet eucr TWege!
Interjectiones Gaudentis.

Ha, ha, ha! Ha, ba, ba!
oh! joy! o Greude!
hang forrow! luftig!

Interjectiones Metuentis.

Help! help! Helffet! Helffec !

ay me! tvebe mi!

oLord! o Hevr!

murder! murder! Moed! Mord!
aw ! 0 toefe!

Interjectiones Faftidientis.

Fie! fie! pfuy! pfuy!
fough! pfup! .
away ! weg !

away with! mweg bamit!
fic upon you! pfuy euch!

Interjectiones Excitantis.

So,fo! @o, fo!

well! well! toohl! toofl}

welldone! wollgethan!

that’s well! bas iff brav!

prithee! ey lieber!

come on! tophlan!

good now! nu dody!

have a good heart! habt quten
Muth !

Interjectiones Adhortantis,

Haveacare! nefme euchin ache !
foftly ! fadyte !

Interjectiones Admirantie,

Gaod God! [ieber Gott!

how ! 1ie!

oh! oh! o! o!

o ftrange ! o Wunder!

o wonderfull! » .

very fine indeed ! wie fehon iff dag?

Interjectiones Vocantis,

Hola! bola!

hothere! holafo?

hark ye! bivet it ?

you, you! ihr ba!

do you hear 2 biret i ?
come hither! fomme Biev!
firrah! Bive pu!

Inter-
















Interje@iones filentium
pracipientis.
For Thame, fhamet eud).

Hold your Tongue! haltet dag Maul!
Notaword! fein Wort.

Pcace!
hufh! ) {Tif!
St, ft!

Silence! fE:ll!

BVon dert Numeris Car-
dinalibus.

' One, eing,

two, Fivew.
three, drep.
four, vier,
five, fiinffe.
fix, feds.
feven, fieben,
eight, adjte.
nine, neune.
ten, zehen,
eleven, ¢ilf*,
twelve, zwblffe.
thirteen, dtepjehen.
fourteen , viergehen.
fifteen, funffyehen.
ﬁxreen fecyzeben.
fcvmtcen , (iebenzehent.
eighreen, adhtehen.
nincteen, feunzeben.
twency or a feore, jvanfig, obet ein |
alt ©dyoct.
Oneand twenty, or twenty onc, ein
und jlvankig.
two and twenty , twenty two, jhep
unbd ywanisig.
three and twenty, twenty three , dren
und jiwankig.
four and twenty , twenty four, viet
unbd jwankiig.
five & twenty, twenty five, fiinf unbd
jtvankig.
fix & twenty , twenty fix, fechs und
pvansig.
feven & twenty, twenty feven, fieben
und ,,mamug
enght&twcnty, twenty eight , adyt
und amﬂn[wlg

Bott Denn Numeris Cardinalibus.

nine and twenty, twenty nine, neun
- und jwankig.
thirty, drenfig.

69

oneand thirty, or thirty one &c. ein
unbd drepfig.
forty, vierhig.
fifty, funifig.
fixty, or three fcore, fech;ig ober ein
Shect.
feventy,or three feore & ten,fiebengig.
cighty, or four fcore, actjig.
ninety or four feore and ten, neunsig.
hundred or five fcore, hunbdert,
hundred and one, fundett und eins.
hundred and two &ec. hunbdert u, jivey.
two hundred &e. jwey hunbdert.
thoufand, taujend.
Million, Qillion, rococ0g.
Numeri Ordinales.
Firft, bererfie.
fecond, bder anbete.
third , der dricce.
f'ourth, ber vierte.
fifth, finfte.
fixth, fechfte.
feventh, fiebende.
eighth, adte.
ninth, neunte.
tenth, jehenbe.
eleventh, eilfjte.
twelfth, jtodlfjte.
thirteenth, drenzebenbde.
fourteenth, wierjehende.
fifteeth , funffzebende.
fixteenth, fechzehenbde.
fcw.ntu:nth, fiebengehende,
eighteenth, adtiehende.
nineteenth, teunzehenbe.
twentieth , srvanfigite.
one and twentieth,twenty firft,bev ein
und ownur}m[‘;e
two & twentieth, twenty fecond,zivey
und jivanfigfie.
three aud twentieh, or twenty third,
drey und jroanpigfie.
four and twentieth, twenty fourth,
vier und jwangigfte.
five and twenticth, or twenty fifth,
flinfund jwansigfte.
fixand twentieth, twenty. fixth &e.
fechs und yoanbigfte.
thirtieth, trepiiigite.
one and thirtieth, thirty firft, ein und
drenfiigfte.

I two and thirticth, thirty fecond d&c.

goer - drepfrafte.
¢ 3 for-
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fortieth, wierzigfte.

fiftieth, funffsafte.

fixtieth, fechaafte.

feventieth, fiebeniaffe,
eightiech, achkigfte,

ninetieth, neunjigfte,

hundredth, bunberte,

hundred and firft, hunbert und exfte.

hundred and fecond, Huudert undan:

deve.

hundred and third, hunbdert und dritte.
hundred and fourth, fHundert und

vierts,

hundred and fifih, hunderf und fiinffee. b
hundred and fixch, Sundert uno fudfte.

two hundredch, jroephundertfie,
three hundreth, dreplunderte.

four hundreth, vrerbundentfie.

fife hundredth , fiieffhunderte,

fix hundredsh, fedyshunderee.

feven hundreth, fiebenhunderte.
thoufandth, taufende.

thoufand and firft, taufend unb er:

fte.
thoufand and fecend, taufenbbunb an:
eee.

thoufand and third taufend unbd deitte,

thoufand and fourth , taufend und
viette.

Won dent Numeris Ordinalibus.

laft, ber feRte.
laft fave one, laft butone , lete olne
eimen,
laft fave two, laft but two &e. lefste oy
ne jiveen,
fingle, einfach , eingeln.
double, twofold, doppelt, svepfady,
treble, (three fold) drepfach,
four-fold, werfad.
hundred-fold, bunbdertfiltig,
thoufand-fold, taufendfaltig,
* ¥ %
once, eintahl,
twice, jrrvmabl.
thrice, drepmafl.
four ume, vermahf.
fiftimes, fiuffmabl.
fixtimes &e. fed)smabl.
¥ % ¥
ficft, qunterfien.
fecondly, jum anpern,
thirdly , jum briteen.
fourthly, zum verdtes.
fifthly, jum finffeen.
fixthly, sum YochfEen.
feventhly , &ec. gum fiebenben.
aCouple of Eggs, ein paar Eper.
a Pairof Stockings,ein paarStriimpfe
a Brace of Deer, ein paay Hirfchen,
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